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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

o Oduvodnéni a cile navrhu

Navrhované zmény smérnice 2014/59/EU (smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize
bank) je soucasti legislativniho balicku, ktery rovnéz zahrnuje zmény natizeni ¢. 575/2013/EU
(nafizeni o kapitdlovych pozadavcich neboli CRR), smérnice 2013/36/EU (smérnice o
kapitalovych pozadavcich neboli CRD) a nafizeni (EU) €. 806/2014 (nafizeni o jednotném
mechanismu pro feSeni krizi).

V minulych letech uskute¢nila Evropska unie zasadni reformu regulatorniho ramce finan¢nich
sluzeb, aby zvysila odolnost financnich instituci v EU, do znacné miry na zakladé
celosvétovych standardi dohodnutych s mezinarodnimi partnery EU. Bali¢ek reforem
predevsim zahrnoval natizeni (EU) ¢. 575/2013 (nafizeni o kapitalovych pozadavcich neboli
CRR) a smérnici 2013/36/EU (smérnice o kapitdlovych poZadavcich neboli CRD) o
obezietnostnich pozadavcich a dohledu nad institucemi, smérnici 2014/59/EU o ozdravnych
postupech a feSeni krize bank a nafizeni (EU) ¢. 806/2014 o jednotném mechanismu pro
feSeni krizi.

Tato opatfeni byla piijata v reakci na finan¢ni krizi, k niz doslo v letech 2007-2008. Absence
adekvatnich ramct pro fizeni a feSeni krizi pfiméla vlady na celém svété pristoupit v disledku
finan¢ni krize k opatfenim zamétenym na zachranu bank. Nésledny dopad téchto opatieni na
vefejné finance a nezadouci motivace k zespoleCensténi nakladii na selhani bank zdtraznily
nutnost nalezeni odliSného pfistupu pro fizeni bankovnich krizi a ochranu finan¢ni stability.

V ramci Unie a v souladu se zadsadnimi kroky, které byly dohodnuty a pfijaty na mezinarodni
urovni, vytvorily smérnice 2014/59/EU (smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize
bank)' a nafizeni (EU) &. 806/2014 (nafizeni o jednotném mechanismu pro feseni krizi)?
solidni rdmec feSeni bankovnich krizi pro ucinné feSeni bankovnich krizi a omezeni jejich
negativniho dopadu na finan¢ni stabilitu a vefejné finance. Zakladem nového rdmce teSeni
krizi je rekapitalizace z vnitinich zdrojl spocivajici v odpisu dluhii nebo konverzi pohledavek
¢i jinych zévazkl na kapitdlovou Uc€ast v souladu s pfedem definovanou hierarchii. Tento
nastroj lze pouzit pro absorpci ztrat a vnitini rekapitalizaci instituce, ktera je v selhdni nebo se
do stavu selhani pravdépodobné dostane, tak aby byla obnovena jeji Zivotaschopnost. Naklady
spojené se selhanim dané instituce tak misto danovych poplatniki ponesou akcionafi a dalsi
vetitelé. Na rozdil od jinych jurisdikei ramec pro ozdravné postupy a feseni krize bank v Unii
jiz organtim pfiisluSnym k feSeni krize nafizuje stanovit pro kazdou uvérovou instituci nebo
investi¢ni podnik (,,instituce*) minimalni pozadavky na kapital a zptsobilé¢ zavazky (MREL),
které se skladaji ze zavazkl velmi dobife pouzitelnych k rekapitalizaci z vnitinich zdrojt,
které budou pouzity k absorpci ztrat a rekapitalizaci instituci v ptipadé selhani. Pravni

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec
pro ozdravné postupy a feSeni krize uvérovych instituci a investiénich podnikd (Uf. vést. L 173,
12.6.2014, s. 190).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. ¢ervence 2014, kterym se stanovi
jednotna pravidla a jednotny postup pro feSeni krize uvérovych instituci a nékterych investi¢nich
podnikd v ramci jednotného mechanismu pro feseni krizi a Jednotného fondu pro feSeni krizi a méni
natizeni (EU) &. 1093/2010 (Uf. vést. L 225, 30. 7. 2014, s. 1).
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predpisy v ptfenesené pravomoci tykajici se praktického naplnéni tohoto pozadavku byly
nedavno piijaty Komisi®.

Na globalni trovni vydala Rada pro finan¢ni stabilitu dne 9. listopadu 2015 specifikaci
celkové kapacity absorbovat ztraty (TLAC) (norma TLAC), ktera byla pfijata o tyden pozdéji
na summitu G20 v Turecku®. Norma TLAC vyzaduje od globalnich systémové vyznamnych
bank (G-SVB), oznacovanych v unijni legislativé jako globalni systémove¢ vyznamné instituce
(G-SVI), aby mély dostateény objem vysoce absorpénich (k rekapitalizaci z vnitinich zdroji
pouzitelnych) zavazkl pro zajisténi rychlé a hladké absorpce ztrat a rekapitalizace v ptipadé
feseni krize. Ve svém sd&leni ze dne 24. listopadu 2015° se Komise zavazala, ze do konce
roku ptedlozi legislativni navrh, ktery by umoznil provedeni normy TLAC v dohodnuté lhiité
do roku 2019. Komise se navic zavazala provést revizi stavajicich pravidel MREL s cilem
zajistit Uplny soulad s mezinarodné¢ dohodnutou normou TLAC prostfednictvim posouzeni
zjisténi ze zpravy, kterou musi Evropsky organ pro bankovnictvi (EBA) poskytnout Komisi
na zakladg ¢l. 45 odst. 19 smérnice o ozdravnych postupech a fesSeni krize bank. Orgdn EBA
jiz publikoval prozatimni verzi této zpravy dne 19. ervence 2016° a vydani zavéreéné zpravy
se ocekava v priubéhu prosince 2016.

Ackoliv rdmec BRRD ziistava platny a solidni, hlavnim cilem tohoto navrhu je provedeni
normy TLAC a integrace poZzadavku TLAC do obecnych pravidel MREL, s tim, Ze by se
mélo zabranit duplikaci uplatiiovani dvou soubéznych pozadavki. Ackoliv TLAC i MREL
sleduji stejny regulatorni cil, existuji mezi nimi urcité rozdily, zejména s ohledem na
konstrukci obou ptedpisi. Oblast ptisobnosti MREL se nevztahuje pouze na G-SVI, ale na
cely bankovni sektor Unie. Na rozdil od normy TLAC, kterd obsahuje harmonizovanou
minimalni uroveni, Uroven MREL urcuji organy pfislusné k feSeni krize na zakladé¢
konkrétniho posouzeni instituci, které se provadi piipad od pfipadu. A kone¢n¢, minimalni
pozadavek TLAC by mél byt plnén v zdsadé pomoci podfizenych dluhovych nastroju,
zatimco pro ucely MREL by podiizeni dluhovych néstroji mohlo byt organy piislusSnymi k
feSeni krize pozadovéano piipad od ptipadu v takovém rozsahu, ktery bude potfebny pro
zajisténi toho, aby s véfiteli zapojenymi do rekapitalizace z vnitinich zdroji nebylo v daném
piipad¢ zachazeno hiife nez v hypotetickém scénafi insolvence (ktera je ve vztahu k feSeni
krize hypotetickym srovndvacim scénafem). Za ucelem dosazeni jednoduchého a
transparentniho rdmce poskytujiciho pravni jistotu a sladénost predpisi Komise navrhuje
zaclenit normu TLAC do stavajicich pravidel MREL a zajistit, aby oba poZadavky byly
plnény pomoci znaénou meérou podobnych néstrojii. Tento pfistup vyzaduje zavedeni

Naftizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2016/1450 ze dne 23. kvétna 2016, kterym se dopliluje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokud jde o regulacni technické normy
uptesnujici kritéria tykajici se metodiky pro stanoveni minimalniho pozadavku na kapital a zptsobilé
zavazky (UF. vést. L 237, 3.9.2016, s. 1).

FSB, Principles on Loss-absorbing and Recapitalisation Capacity of Globally Systemically Important
Banks (G-SIBs) in Resolution (Zasady tykajici se kapacity v pripade reseni krize absorbovat ztraty a
provadeét rekapitalizaci u globalnich systéemove vyznamnych bank (G-SVB)), Total Loss-absorbing
Capacity (TLAC) Term sheet (Specifikace celkové kapacity absorbovat ztraty (TLAC)), 9.11.2015.
Sdéeleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropské centralni bance, Evropskému hospodatskému
a socialnimu vyboru a Vyboru regionti ,, Dokonceni bankovni unie “, 24.11.2015, COM(2015) 587 final.
https://www.eba.europa.eu/documents/10180/1360107/EBA+Interim+report+on+tMREL
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omezenych Uprav stavajicich pravidel MREL tak, aby byla zajisténa technicka sladénost se
strukturou pozadavki na G-SVI.

Zejména je nutné provést dal§i vhodné technické zmény stavajicich pravidel o MREL a uvést
tak tato pravidla do souladu s normou TLAC, pokud jde mimo jiné o jmenovatele pouzivané
pro mefeni schopnosti absorbovat ztraty, o interakci s pozadavky na kapitdlové rezervy, o
sdélovani rizik investorim a o jejich pouziti ve vztahu k riznym strategiim feSeni krize. Pti
zavadeéni normy TLAC pro G-SVI nebude mit pristup Komise zasadni vliv na zatéz instituct,
které nejsou G-SVI, ktera je spojena s dodrZzovanim ustanoveni o MREL.

Z praktického hlediska bude harmonizovana minimalni uroveit normy TLAC v Unii zavedena
prostfednictvim zmény natizeni a smérnice o kapitalovych pozadavcich (CRR a CRD)’,
zatimco navysSeni specifické pro jednotlivé G-SVI a pozadavek MREL specificky pro
jednotlivé instituce, u nichZ se nejedna o G-SVI, budou feseny prostfednictvim cilenych zmén
smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize bank a natizeni o jednotném mechanismu pro
feSeni krizi. Tento navrh upravuje konkrétné€ cilené zmény smérnice o ozdravnych postupech
a feSeni krize bank, které se tykaji provedeni normy TLAC v Unii. Jako takovy je tento navrh
soucasti Sir§iho balicku pfezkumu finan¢ni legislativy Unie zamétujiciho se na omezeni rizik
ve finan¢nim sektoru (pfezkum CRR/CRD) a posileni jeho pruznosti a odolnosti.

Kromé toho na zakladé nazorti vyjadienych fadou respondentd v reakci na vyzvu ke sdéleni
skute¢nosti, ktera byla v zaii 2015° adresovéana zigastnénym strandm, tento navrh pozméiiuje
smérnici o ozdravnych postupech a feSeni krize bank s cilem snizit ndklady bank na
dodrZovani ptedpisii v pfipadech, kdy se jejich zavazky tidi pravem tfetich zemi. Ukézalo se,
7e stavajici pozadavek je obtizné dodrzovat v praxi, v disledku ¢ehoz je jeho ptidana hodnota
pro zpusobilost bank k feSeni krize omezend. Z toho divodu je nutné zavést do smluvnich
vztahl bank ze zemi Unie se subjekty z tietich zemi vice pruznosti tim zptisobem, ze organy
ptislusné k feSeni krize budou opravnény upustit — pii zachovani urcitych piisnych
bezpecnostnich opatieni — od povinnosti zahrnovat do smluvnich podminek zvlastni
podminky za tim ucCelem, aby ve tietich zemich byly uznavany ucinky rekapitalizace z
vnitinich zdroji viici zdvazklim, které se fidi pravem téchto tfetich zemi. Stavajici pravidla se
v praxi vymahaji velmi obtizné¢.

Navic na zaklad¢ vyzvy Rady ECOFIN v jejich zavérech ze dne 17. Cervna 2016 tento navrh
pozménuje smérnici o ozdravnych postupech a feseni krize bank, pokud jde o to, jak budou
organy prislusné k feseni krize uplatiiovat nastroje pro uloZeni moratoria v prib&hu fesSeni
krize, tj. pravomoc pozastavit plnéni zavazkii banky vici tfetim stranam. Harmonizace této
pravomoci by méla ptispet k tomu, Ze relevantni organy budou schopny stabilizovat doty¢nou
instituci v obdobi pted a ptipadné i po fesSeni krize.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezietnostnich
pozadavcich na Givérové instituce a investiéni podniky a 0 zméné nafizeni (EU) &. 648/2012 (Uk. vést.
L 176, 27. 6. 2013, s. 1); smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013
o pfistupu k ¢innosti Gvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a
investi¢nimi podniky, 0 zmén& smérnice 2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ut
vést. L 176 ze dne 27. 6. 2013, s. 338).
http://ec.europa.eu/finance/consultations/2015/financial-regulatory-framework-review/docs/summary-
of-responses_en.pdf, shrnuti ptispévki k ,,Vyzve ke sdéleni skutecnosti®.
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. Soulad se stavajicimi strategickymi ustanovenimi v této oblasti politiky

JiZ stavajici ramec pro feSeni krize bank v Unii vyZaduje, aby vSechny evropské banky mély v
drzeni dostateCny objem zavazkl schopnych vysoké absorpce ztrat (zavazka pouzitelnych k
rekapitalizaci z vnitinich zdroji). Sladénim stavajiciho pozadavku na G-SVI s celosvétovou
normou TLAC tento navrh zlepsi a usnadni uplatiovani stavajicich pravidel. Navrh je tudiz v
souladu s celkovym cilem rdmce Unie na feSeni krize bank snizit u¢ast daiiovych poplatnikti
na feseni krize bank.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Tento navrh je soucasti SirSiho pfezkumu financni legislativy Unie (pfezkumu CRR/CRD)
zamé&iujiciho se na omezeni rizik ve financnim sektoru pii soucasném posileni udrzitelného
financovani ekonomické ¢innosti. Je v plném souladu se zdkladnimi cili EU podporovat
financni stabilitu, snizit i€ast daniovych poplatnikd na hrazeni nakladi na feseni krize bank a
také prispét k udrzitelnému financovani ekonomiky.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
o Pravni zaklad

Navrhovana smérnice méni stavajici smérnici — smérnici o ozdravnych postupech a feSeni
krize bank. Pravni zaklad navrhu je stejny jako pravni zéklad uvedené, coz je ¢lanek 114
SFEU. Toto ustanoveni umoziuje piijimani opatieni na sblizovani vnitrostatnich ustanoveni,
jejichz ucelem je vytvoteni a fungovani vnitiniho trhu.

Navrh harmonizuje vnitrostatni pravni ptedpisy o ozdravnych postupech a feSeni krize
uvérovych instituci a investicnich podnikli, zejména pokud jde o jejich schopnost absorbovat
ztraty a schopnost rekapitalizace pii feSeni krize, a to v rozsahu, ktery je nutny pro zajisténi
toho, aby Clenské staty a banky v Unii mély stejné nastroje a schopnost feSit selhani bank v
souladu s dohodnutymi mezinarodnimi normami (norma TLAC).

Zavedenim harmonizovanych pozadavkl pro banky ve vnitinim trhu tento ndvrh vyrazné
snizuje riziko toho, ze by v ¢lenskych statech platily odlisné ptedpisy o schopnosti absorbovat
ztraty a schopnosti rekapitalizace pfi feSeni krizi bank, coz by mohlo narusovat hospodaiskou
soutéZ na vnitinim trhu. Cilem navrhu je tudiZ vytvofeni a fungovani vnitiniho trhu.

Clanek 114 SFEU je tudiz vhodnym pravnim zkladem.
. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Podle zasady subsidiarity, ktera je stanovena v ¢l. 5 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské
unie, by méla Unie v oblastech, které nespadaji do jeji vylucné pravomoci, jednat pouze tehdy
a do té miry, pokud cilti zamyslené ¢innosti nemtize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty
na urovni Ustiedni, regionalni ¢i mistni, ale spiSe jich, z divodu jejiho rozsahu ¢i ucinkda,
mize byt Iépe dosazeno na urovni Unie.

Unie a Clenské staty se zavézaly zavadét mezinidrodni normy. V situaci, kdy by Unie
nepodnikla Zadné kroky, by ¢lenské staty musely samy ve svych vlastnich jurisdikcich zavést
celosvétovou normu TLAC bez moznosti zmény stavajiciho ramce, ktery vyplyvé ze smérnice
o ozdravnych postupech a feSeni krize bank a z natfizeni o jednotném mechanismu pro feSeni
krizi. V duasledku toho s ohledem na vyznamné rozdily mezi normou TLAC a stavajicim
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ramcem a s ohledem na pfipadné odlisné interpretace specifikace TLAC vnitrostatnimi
regulacnimi organy by na banky, zejména G-SVI, musely byt uplathovany dva soubéZné
pozadavky (pfi¢emz samotny minimalni pozadavek TLAC by byl uplatiiovan v jednotlivych
¢lenskych statech rozdilng), coz by vedlo ke vzniku dodatecnych nakladt pro banky i1 vefejné
organy (organy dohledu a orgény pfislusné k feseni krize). Kroky Unie jsou proto zadouci k
tomu, aby byla v Unii harmonizovanym zptsobem zavedena celosvétova norma TLAC a aby
byl stavajici ramec sladén s touto normou tak, aby se podafilo co moznd nejvice zmirnit
naklady bank a vefejnych orgédnti na dodrzovani piedpist pii souCasném zajisténi efektivniho
feSeni krizi v ptipad¢ selhani bank.

. Proporcionalita

Podle z4sady proporcionality by obsah ani forma ¢innosti Unie nemély prekrocit ramec toho,
co je nezbytné pro dosazeni jejich cili v souladu s celkovymi cili Smluv.

Pti zavadéni normy TLAC pro globdlni G-SVI by tento névrh nijak zdvazné neovlivnil zatéz
bank spojenou s dodrzovanim stavajicich pravidel o schopnosti absorbovat ztraty a schopnosti
rekapitalizace, jelikoz tento navrh nerozsifuje uplatiiovani minimalni urovné TLAC na dalsi
subjekty kromé G-SVI. Navrh navic vyrazné¢ omezuje naklady bank, zejména G-SVI, na
dodrZzovani normy TLAC tim, Ze v rdmci moZnosti uvadi stavajici pravidla do souladu s touto
normou. A kone¢né, ndvrh nerozsifuje uplatiovani minimalni trovné TLAC na dalsi
subjekty, které nespadaji do kategorie G-SVI. Pro subjekty, které nejsou v kategorii G-SVI,
navrh naopak zachovava stavajici celkovou zasadu, ze kvalitu a urovei pozadavku na
absorpci ztrat a rekapitalizaci by mély organy ptislusné k feSeni krize §it jednotlivym bankdm
na miru na zaklad¢ jejich rizika, velikosti, vzajemné propojenosti a zvolené strategie feSeni
krize. Pokud jde o G-SVI, na kter¢ se vztahuje minimalni uroveit TLAC, ndvrh pfedtim, nez
bude pozadovat jakékoliv navyseni specifické pro jednotlivé instituce, pozaduje, aby organy
prislusné k feSeni krize posoudily, zda je takové navySeni nutné, pfimeiené a odivodnéné.
Ustanoveni tohoto navrhu jsou proto pfiméfend k tomu, co je nezbytné pro dosazeni cilt
navrhu.

3. VYSLEDKY POSOUZENIi DOPADU
Posouzeni dopadi

Navrh je soucasti SirSiho balicku prezkumu financni legislativy Unie zaméiujiciho se na
omezeni rizik ve finanénim sektoru (pfezkumu CRR/CRD) a jako takovy je predmétem
rozsadhlého posouzeni dopadii. Navrh zpravy o posouzeni dopadi byl dne 7. zari 2016
predlozen Vyboru Komise pro kontrolu regulace’. Vybor vydal dne [datum] zaporné
stanovisko. Po predlozeni dalSich skute¢nosti za ucelem dolozeni urcitych prvki tohoto
balicku vydal vybor dne 27. zati 2016 stanovisko kladné.

V souladu se svou politikou zlepSovani pravni upravy Komise provedla posouzeni dopadi
n¢kolika politickych alternativ. Moznosti politiky byly posouzeny na zaklad¢ jejich porovnani
s klicovymi cili, jimiz je zvySit schopnost bank absorbovat ztraty a jejich schopnost
rekapitalizace pti feSeni krizi a posilit pravni jistotu a vnitini sladénost ramce pro feSeni krize.
Posouzeni bylo provedeno tim zplisobem, ze byla posouzena ucinnost dosazeni vyse
uvedenych cilt a nakladova efektivnost provadéni riiznych moznosti politiky.

’ [Odkaz na posouzeni dopadi a jeho shrnuti].
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Pokud jde o provedeni normy TLAC v Unii, byly pii posouzeni dopadi zvazovany tfi
moznosti politiky. V ramci prvni moznosti by se smérnice o ozdravnych postupech a feseni
krize bank nadale uplatiiovala ve své soucasné form¢. Druha moznost pocitd s tim, Ze norma
TLAC pro G-SVI by byla zac¢lenéna do stavajiciho ramce feSeni krizi, pficemz tento rdmec by
byl odpovidajicim zplisobem zménén tak, aby zajiStoval plnou kompatibilitu s normou
TLAC. Tteti moznost politiky navrhuje navic rozsitit ptisobnost minimalni trovné¢ TLAC 1 na
jiné systémové vyznamné instituce v Unii (J-SVI), nez jsou G-SVI. Posouzeni dopadi
dospélo k zaveéru, ze druhd moznost politiky plni relevantni politické cile nejlépe. Zejména na
rozdil od prvni moznosti zajistuje harmonizované provedeni normy TLAC u vSech G-SVI v
Unii tim, ze snizi jejich naklady na dodrzovani potencialné dvou odlisnych pozadavkl (normy
TLAC a stavajici smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize bank) pfi zajisténi jednotné
interpretace normy TLAC v EU. Tato moznost zvysi zptsobilost G-SVI v Unii k feSeni krize
a zabrani uc¢inktm Sifeni krize vyplyvajicim z vzajemného drZeni aktiv mezi G-SVI. Tomuto
ucelu budou slouzit zvlastni pravidla normy TLAC, kterd v soucasné dob¢ nejsou ve smérnici
o ozdravnych postupech a feSeni krize bank stanovena (tj. minimalni uroven TLAC ve formé
podfizenych dluhovych nastrojii, odpocet nastroji zpiisobilych plnit normu TLAC, jez
vzajemn¢ drzi G-SVI). Tato moznost zajisti provedeni normy TLAC v Unii, coz by posililo
o¢ekavani vici ostatnim jurisdikcim, Ze s cilem celosvétové posilit zplisobilost G-SVB k
feSeni krize udélaji totéz. Na druhé strané je této politické moznosti nutno dat prednost pied
tieti moZnosti, protoZe nebude mit nevyhodu spocivajici v uplatnéni minimalni arovné TLAC
vici jinym bankam nez G-SVI (J-SVI), pro které se tato uroven minimalniho pozadavku
TLAC nemusi jevit jako dobfe kalibrovand s ohledem na jejich zna¢nou rozdilnost z hlediska
velikosti, modelu podnikani, vzajemné propojenosti a systémového vyznamu.

Hodnoceni dopadii ukéazalo, ze dodrzovani ¢lanku 55 smérnice o ozdravnych postupech a
feSeni krize bank, ktery vyzaduje, aby ve smlouvach fidicich se pravem tfetich zemi byla
uznavana rekapitalizace z vnitinich zdrojl, vyvolava dva druhy problémt. Za prvé, nckteré
protistrany z tfetich zemi odmitaji do finan¢nich smluv s bankami Unie zahrnovat ustanoveni,
jimz se uznava pravomoc Unie provést rekapitalizaci z vnitinich zdroji. To v nékterych
piipadech nuti banky Unie k tomu, aby takové smlouvy vilbec neuzaviraly, aby tak splnily
podminky ¢lanku 55 smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize bank. V extrémnich
pfipadech by to mohlo znamenat, ze by byly nuceny ukoncit urcitou c¢ast svych
podnikatelskych aktivit (napt. financovani obchodu). Za druhé, i v ptipadech, kdy jsou
protistrany ze tfetich zemi ochotné ustanoveni souvisejici s rekapitalizaci z vnitinich zdroji
ve svych smlouvach s bankami Unie akceptovat, mistni orgdn dohledu jim v tom mohou v
nekterych piipadech zabranit. V takovém ptipad¢ maji banky jedinou moznost, jak ¢lanek 55
uvedené smérnice dodrzet, a to bud’ porusit pravidla pozadovana mistnim orgdnem dohledu,
nebo prislusnou ¢ast své obchodni Cinnosti ukoncit. Pro feSeni tohoto problému bylo
povazovano za nutné toto pravidlo pozménit. Zvolena moznost politiky poskytuje organim
prislusnym k feSeni krize moznost od tohoto pozadavku upustit, pokud to zavaznym
zpusobem neovlivni schopnost dotycnych bank absorbovat ztraty, ani jejich schopnost
rekapitalizace.

Co se ty€e pravomoci pozastavit platebni povinnosti (moratorium), byl v posouzeni dopadi
zdiraznén vyznam tohoto nastroje zejména ve fazi vedouci k feSeni krize. Moratorium
umoznuje zmrazeni platebnich tokii po kratké casové obdobi, coz usnadiiuje kvantifikaci
disponibilnich aktiv a zavazkl. Tento nastroj je velmi uziteCny jak v kontextu opatieni
piijatych pfed fesenim krize (a konkrétnéji v kontextu vcasného zasahu), tak béhem fesSeni
krize. Posouzeni dopadli rovnéz analyzovalo potencidlni vyhody dal$i harmonizace
dostupnych nastrojii. V daném kontextu uvadi, Ze ackoliv smérnice o ozdravnych postupech a
feSeni krize bank jiz obsahuje opatfeni umoziujici pozastavit platebni povinnosti, byla tato

CS



CS

opatfeni provedena na vnitrostatni Grovni velmi rozdilnymi zplsoby a je mozné, ze
neumoziuji dostate¢né jednotné uplatiiovani této povinnosti, pokud jde o dalezité prvky, jako
je pusobnost, faze pouziti, spoustéci podminky a doba trvani pozastaveni této povinnosti. Z
téchto diivodl je navrzeno zavést dva dalsi nastroje pro ulozeni moratoria, které mohou byt
aktivovany ve fazi v€asného zéasahu, respektive ve fazi feSeni krize. Podminky pro uloZeni
moratoria, jakoz i doba trvani a plisobnost jeho pouziti jsou presné stanoveny tak, aby zajistily
jejich konzistentni provadéni na vnitrostatni tirovni.

Zakladni prava

Tento navrh dodrzuje zakladni prava a respektuje zésady zakotvené zejména v Listiné
zékladnich prav Evropské unie, zejména pravo na vlastnictvi a svobodu podnikani, a je nutno
jej v souladu s témito pravy a zdsadami pouzivat. Tato smérnice zejména zajist'uje, aby zasah
do vlastnickych prav véftiteli bank nebyl nepiiméieny. DotCenym vétiteliim by proto nemély
vzniknout vétsi ztraty, nez jaké by jim vznikly, pokud by v dobé pfiijeti rozhodnuti o feSeni
krize doslo k likvidaci instituce v ramci bézného upadkového tizeni.

4. ROZPOCTOVE DOPADY

Navrh nemd Zadny dopad na rozpocet Unie.

5. OSTATNI PRVKY

Plany provadéni a monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Navrh vyzaduje, aby ¢lenské staty provedly zmény smérnice o ozdravnych postupech a feseni
krize bank do svych pravnich fadi nejpozdé€ji do dvanicti mésicii ode dne, kdy zménéna
smérnice vstoupi v platnost. Navrh déle vyzaduje, aby banky splnily pozménéné pravidla do
Sesti mésicli ode dne provedeni navrhu. Banky budou povinny pravidelné informovat
relevantni ufady o objemu svych zpisobilych nastrojii. Organ EBA je povinen dvakrat rocné
ode dne provedeni Komisi informovat o zptsobu, jakym jsou pravidla o schopnosti bank
absorbovat ztraty a o jejich schopnosti rekapitalizace v ramci Unie provedena a uplatiiovana.

Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Jak bylo vysvétleno vyse, zmény CRR, které¢ jsou soucasti t¢hoz legislativniho balicku, budou
zahrnovat pravidla o minimdlnim pozadavku TLAC na G-SVI, zatimco tento ndvrh fesi
navyseni pro jednotlivé G-SVI a obecné pozadavky pro vSechny banky v Unii. Tento ndvrh
obsahuje celou fadu cilenych zmén stavajici smérnice o ozdravnych postupech a feseni krize
bank.

Zmény ¢lankt 2, 12 a 13 smérnice o ozdravnych postupech a feseni krize bank

Norma TLAC 1 smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize bank pracuji jak se strategii
feSeni krize s jednim vstupnim bodem (,,zahéjeni feSeni krize v jednom okamziku*, SPE), tak
1 s vice vstupnimi body (,,zahdjeni feSeni krize ve vice okamzicich®, MPE). V ramci strategie
SPE je krize teSena pouze v jednom subjektu skupiny (obvykle se jednd o matefskou
spole¢nost), zatimco ostatni subjekty skupiny (obvykle fungujici dcetfiné podniky) nejsou do
feSeni krize zatfazeny, ale jejich ztraty jsou pievedeny na subjekt, jehoZ krize mé byt vyieSena.
V ramci strategie MPE miize byt krize feSena ve vice nez jednom subjektu. Pro ucinné
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uplatnéni zaddouci strategie feSeni krize je dulezitd jasna identifikace subjektt, jejichz krizi je
treba vyftesit (,,subjekty fesici krizi*), a dcefinych podniki, které k nim patii (,,skupiny fesici
krizi*). Tato identifikace je navic dulezita také pro ur€eni trovné, na niz se pouziji pravidla o
schopnosti absorbovat ztraty, kterou by finan¢ni instituce mély dodrzet. Z toho diivodu zmény
¢lanku 2 smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize bank zavadi pojmy ,,subjekt fesici
krizi* a ,,skupina feSici krizi“. Zmény c¢lankt 12 a 13 tykajici se planovani feSeni krize na
urovni skupiny vyslovné pozaduji, aby orgdny pfislusné k feseni krize identifikovaly subjekty
fesici krizi a skupiny fesici krizi v rdmci finan¢ni skupiny a aby odpovidajicim zplisobem
posoudily dopady planovanych opatifeni k feSeni krize v ramci této skupiny s cilem zajistit
efektivni vyfeSeni krize na urovni této skupiny.

Zmény ¢lanku 45 smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize bank

Clanek 45 se rusi a je nahrazen nasledujicimi novymi ustanovenimi: ¢lanky 45, 45a, 45b, 45c,
45d, 45e, 451, 45g, 45h, 451 a 45k.

V soucasné dob¢ se pozadavek MREL specificky pro jednotlivou instituci méfi jako procento
z celkovych zavazki této instituce. Zménény ¢lanek 45 harmonizuje metriku k méfeni MREL
s minimalnimi pozadavky na G-SVI, jak stanovi norma TLAC (,,minimalni pozadavek
TLAC*). Pozadavek MREL specificky pro jednotlivou instituci by tudiz mél byt vyjadien
jako procento z celkové vyse rizikové expozice a z miry expozice pakového poméru prislusné
instituce.

Clanek 45a zachovava stavajici vyjimku z pozadavku MREL pro hypoteéni uvérové instituce
pod podminkou, Ze vnitrostatni ipadkova fizeni nebo podobné postupy umoziuji efektivni
absorpci ztraty vetiteli, kterd dosahne ucelu feSeni krize. Kromé toho upfesiiuje, ze instituce,
které jsou vynaty z pisobnosti MREL, by nemély byt soucasti celkového konsolidovaného
pozadavku na trovni skupiny fesici krizi.

Clanek 45b specifikuje kritéria zptisobilosti pro nastroje a polozky, které by se mohly brat v
uvahu pro plnéni MREL. Toto ustanoveni uvedena kritéria piesné sladuje s kritérii
zpusobilosti, kterd jsou uvedena v norm¢ TLAC pro minimélni pozadavek TLAC. Tato
kritéria jsou tudiz totoznd, s vyjimkou nize uvedeného.

Co se tyce zabéru pokrytych nastrojii, ur€ité dluhové nastroje s rysy derivati, jako jsou
naptiklad strukturované dluhopisy, jsou zpusobilé pro plnéni pozadavku MREL, protoze by
mohly dostate¢né absorbovat ztraty pii feSeni krize. Strukturované dluhopisy jsou dluhové
zavazky s vlozenym derivatovym prvkem. Jejich vynos se piizplsobuje vynosim z
referencnich aktiv, jako jsou jednotlivé akcie, akciové indexy, fondy, urokové sazby,
komodity nebo mény. Clanek 45b upiesiiuje, ze strukturované dluhopisy jsou zptisobilé plnit
pozadavek MREL do té miry, pokud maji fixni vysi jistiny splatnou v datum splatnosti,
pricemz od derivatu se odvozuje pouze dodatecny vynos, ktery zavisi na vykonnosti
referen¢niho aktiva. Diivodem je to, ze fixni vySe jistiny je pfedem znama v dob¢ vydani, jeji
hodnota je stabilni béhem celého Zivotniho cyklu strukturovaného dluhopisu a Ize ji snadno
pouzit pro rekapitalizaci z vnitinich zdroj v rdmci feseni krize.

Na zékladé¢ normy TLAC by mél byt minimalni poZzadavek TLAC plnén pomoci pfevazné
podfizenych dluhovych néstroji, které se v pfipad¢ insolvence zatazuji do niz$iho potadi nez
nadfizené zévazky, které jsou vyslovné vylouCeny z plsobnosti minimalniho pozadavku
TLAC a k nimZ patfi napf. pojisténé vklady, derivaty a danové a dalsi zavazky podle
vefejného prava. Za tcelem splnéni pozadavku MREL specifického pro jednotlivou instituci
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by organy prislusné k teSeni krize v jednotlivych piipadech mohly aktudlné¢ pozadovat
podiizeni zplsobilych dluhovych néstroji. Nova ustanoveni ¢lanku 45b déle specifikuji, Ze
podfizeni by mohlo byt pozadovano v rozsahu potfebném k tomu, aby se usnadnilo uplatnéni
nastroje rekapitalizace z vnitinich zdrojii, zejména existuji-li jasné znamky toho, ze vétitelé
zapojeni do procesu rekapitalizace z vnitinich zdroji pravdépodobné ponesou v disledku
feSeni krize ztraty, které by piesahly jejich potencidlni ztraty v pfipad¢ insolvence, a pouze v
takové mife, kterd bude nutnd pro pokryti té ¢asti ztrat, kterd pravdépodobné piesadhne ztraty v
piipad¢ insolvence. Pfipadnym podiizenim nastroju, které by pozadovaly organy pfislusné k
feSeni krize pro ucely splnéni poZzadavku MREL specifického pro jednotlivou instituci, by
neméla byt dotéena moznost splnit minimalni pozadavek TLAC caste¢né pomoci
nepodiizenych dluhovych néstroji v souladu s nafizenim (EU) ¢. 575/2013 a v souladu s
normou TLAC.

Clanek 45¢ specifikuje podminky pro uréeni MREL pro viechny subjekty. MREL by mél
bankam umoznovat, aby absorbovaly ztraty ocekavané pfi feSeni krize a aby se po vyfeSeni
krize rekapitalizovaly. Organy piislusné k feSeni krize musi fadn€¢ odtivodnit ulozenou uroven
MREL na zaklad€ zvolené strategie feSeni krize. Jako takova by tato urovenl neméla piekrocit
soucet vySe ztrat ocekdvanych pii feSeni krize, které odpovidaji pozadavkim na kapital
instituci, a vySe rekapitalizace, kterd umoziuje, aby subjekt po vyfeseni krize splnil vlastni
kapitalové pozadavky nutné pro ziskani povoleni k vykonu cinnosti na zikladé zvolené
strategie feSeni krize. Pozadavek MREL by m¢l byt vyjadien jako procento z celkové miry
rizikové expozice a z miry pakového poméru a instituce by mély soucasné plnit urovné
vyplyvajici z obou téchto zptsobl jeho méteni.

Pokud jde o G-SVI, ¢lanek 45d specifikuje, Ze navySeni kapitalu a zplsobilych zavazkd, které
je specifické pro jednotlivou instituci a jde nad rdmec minimalni irovné TLAC v souladu s
normou TLAC, by mohlo byt uplatiiovano pouze tehdy, pokud by toto minimum nestacilo na
absorpci ztrat a rekapitalizaci G-SVI na zéklad¢ zvolené strategie feSeni krize.

Stejn¢ jako v navrhu, ktery pozménuje CRD, tento navrh v ¢lanku 45e zavadi do smérnice o
ozdravnych postupech a feSeni krize bank pojem ,,doporuceni®. To organtim pfislusnym k
feSeni krize umoziuje, aby od instituci pozadovaly plnéni vysSich trovni MREL pfti souc¢asné
pruzngj$im feSeni pfipadného nedodrzeni téchto Grovni, zejména zmirnénim automatickych
efekt pfipadi nedodrZzeni ve form¢é omezeni nejvysSich rozdélitelnych castek (MDA).
Clanek 45e zejména umoziuje, aby organy piislusné k feSeni krize pozadovaly od instituci
plnéni pozadavki na dodate¢né ¢astky na pokryti ztrat pii feSeni krize, které jsou vyssi nez
ztraty oCekavané na zdklad¢ standardniho scénare tfeSeni krize (tj. nad urovni stdvajicich
kapitalovych pozadavkl) a které zajisti dostateCnou divéru trhu v dany subjekt po vyteseni
krize (tj. nad rAmec pozadované vyse rekapitalizace). Clanek 45¢ nicméné stanovi, Zze pokud
jde o cast pozadavku urcenou na absorpci ztrat, iroven doporuceni by neméla piekrocit
urovenl ,,doporuceni ohledn¢ vysSe kapitalu®, pokud je toto doporuceni vyzaddano orgéany
dohledu na zaklad¢ zatézového testovani v ramci dohledu za ucelem feSeni ztrat nad ramec
béznych pozadavkld. Pokud jde o &ast pozadavku urcenou na rekapitalizaci, uroven
doporuceni za ucelem zajisténi diveéry trhu by méla umoznit, aby instituce po vyteseni krize
plnily pozadavky svého povoleni po ndlezité ¢asové obdobi. Tato rezerva pro ucely davéry
trhu by neméla prekra¢ovat pozadavek kombinovanych kapitalovych rezerv podle smérnice
2013/36/EU, pokud ovSem nebude nutnd vyssi uroven pro zajiSténi toho, aby po vyieSeni
krize subjekt i nadale plnil podminky pro své povoleni po nalezité obdobi.

Clanky 45f a 45g pojednavaji o urovni uplatiiovani MREL. Co se tyce instituci, které napliuji
znaky subjektil feSicich krizi, pozadavek MREL pro né€ plati pouze na konsolidované urovni
skupiny fesici krizi. To znamen4, Ze subjekty fesici krizi budou povinny vydat externim tietim

10

CS



CS

vétitelim zpisobilé (dluhové) néstroje, které by byly pouzity pro rekapitalizaci z vnitinich
zdrojl, pokud by u subjektu fesiciho krizi (tj. skupiny fesici krizi) bylo zahéjeno feseni krize.
Co se tyce ostatnich subjektti skupiny, navrh zavadi pojem ,,interniho MREL v souladu s
konceptem zavedenym v norm¢é TLAC. To znamena, ze ostatni subjekty skupiny fesici krizi,
které samy o sobé€ nepiedstavuji subjekty fesici krizi, by mély interné, v ramci skupiny fesici
krizi vydavat zpusobilé (dluhové) néstroje, s tim, Ze tyto nastroje by mély nakupovat subjekty
fesici krizi. V pfipad¢, kdy subjekt skupiny feSici krizi, ktery sam o sob¢é nepiedstavuje
subjekt fesici krizi, dosahne stavu, kdy jiz neni zivotaschopny, se tyto nastroje odepisi nebo se
konvertuji na kapitadlové casti a ztraty tohoto subjektu jsou nasledné pfevedeny na subjekt
fesici krizi. Hlavni vyhoda interntho MREL spociva v tom, Ze umoziuje rekapitalizovat
subjekt skupiny fteSici krizi (se zdsadnimi funkcemi), aniz by u nc¢ho bylo formalné
zahajovano feSeni krize, coz by mohlo mit potencialné negativni dopady na trh. Uplatnéni
tohoto pozadavku by mélo nicméné vyhovovat zvolené strategii feSeni krize, zejména by
nemélo ménit vlastnicky vztah mezi timto subjektem a jeho skupinou fesici krizi po jeho
rekapitalizaci. Navrh také stanovi, Ze pod podminkou urcitych bezpe¢nostnich opatieni by
interni pozadavek MREL mohl byt nahrazen zajisténymi zarukami mezi subjektem feSicim
krizi a jinymi subjekty skupiny feSici krizi, které by mohly byt uplatnény na zakladé
podminek nacasovani, které jsou rovnocenné podminkdm u nastrojii zpiisobilych plnit interni
MREL. Mezi navrhovana bezpe€nostni opatieni patii zejména dohoda relevantnich organt
ptislusnych k feSeni krize ohledné nahrazeni interniho MREL a zajiSténi zéaruky, kterou
subjekt feSici krizi poskytl svému dcefinému podniku, vysoce likvidnim kolaterdlem s
minimalnim uvérovym a trznim rizikem. Navrh zachovava také stavajici moznost, kterou maji
organy piislusné k feSeni krize dcefinych podnikt subjektu fesiciho krizi, a sice zcela upustit
od pouziti pozadavku MREL na tyto dcefiné podniky, pokud subjekt fesici krizi 1 jeho dcefiné
podniky maji sidlo v témze ¢lenském staté.

Clanek 45h stanovi postup, kterym se uréuje pozadavek MREL na skupinu fesici krizi. Za
stanoveni Urovné tohoto pozadavku odpovidaji orgén piisluSny k feSeni krize subjektu
fesiciho krizi, organ pfislusny k feSeni krize na Grovni skupiny (organ pfislusny k feseni krize
nejvysSiho matefského podniku) a organy prislusné k tfeseni krize jinych subjektl skupiny
fesici krizi. Pfipadné spory mezi organy podléhaji pravomocim organu EBA na zakladé¢
nafizeni o orgdnu EBA.

Zmény ¢lankd 17, 18 a 45k

Tyto zmény se zabyvaji nedodrzenim pozadavku MREL. V c¢lanku 45k jsou uvedeny
pravomoci, které maji k dispozici organy piisluSné k feSeni krize v piipad¢ nedodrzeni
pozadavku MREL. Jelikoz poruseni tohoto pozadavku by mohlo pfedstavovat prekazku pro
zpisobilost instituce nebo skupiny k feseni krize, ¢lanky 17 a 18 zkracuji stavajici postup k
odstranéni prekazek této zptsobilosti tak, aby byla jakakoliv poruseni pozadavku MREL
vhodnym zpiisobem vyfeSena. Zavadi rovnéz nové pravomoci pro organy piislusné k feseni
krize, a to pozadovat upravy v profilu splatnosti zptisobilych néstrojii a v planech instituci na
obnovu urovné MREL.

Zmény Clanku 55

Zmény ¢lanku 55 smérnice o ozdravnych postupech a fesSeni krize bank by znamenaly, ze
pozadavek uvedeny v tomto ¢lanku by organ ptislusny k feSeni krize uplatnil pfiméfenym
zpusobem. Organ prislusSny k feSeni krize mize vyloucit povinnost instituci zahrnout do
smluv nebo nastrojt, které se fidi pravem tietich zemi, ustanoveni o uznéni rekapitalizace z
vnitinich zdroji. Za timto G¢elem miiZze uvedeny orgédn upustit od dodrzeni této povinnosti,
pokud zjisti, ze by to nebylo na ptekazku zpusobilosti banky k feseni krize a ze je pro banky v
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ptipadé urcitych zavazkl pravné, smluvné nebo ekonomicky neproveditelné, aby do takovych
smluv ¢i nastrojil ustanoveni o uznani rekapitalizace z vnitinich zdrojii zahrnovaly. V téchto
ptipadech by se tyto zdvazky nemély pro ucely MREL zohlediiovat a mély by byt nadiizené
vuci zavazklim zpusobilym plnit MREL, tak aby bylo minimalizovano riziko poruseni zasady,
ze se zadny véfitel nesmi dostat do méné vyhodného postaveni. V tomto ohledu navrh nebude
znamenat oslabeni procesu rekapitalizace z vnitinich zdroja.

Zmény ¢lanki 59 a 60

Zmény ¢lanku 59 a 60 zajist'uji, aby odepsany nebo na kapitdlovou ucast konvertovany mohly
byt i1 jiné ndstroje zpusobilé plnit interni MREL, které nejsou kapitdlovymi (dluhovymi)
nastroji, jestlize subjekt skupiny fesici krizi, ktery tyto nastroje vydava a sdm neni subjektem
feSicim krizi, dosahne stavu, kdy jiz neni zivotaschopny.

Zmény ¢lanku 27, novy ¢lanek 29a a zmény ¢lanku 63 o moratoriu

Zména Clanku 27 upravuje novy nastroj pro ulozeni moratoria, ktery bude vyuzit ve fazi pred
feSenim krize, a konkrétné v rdmci pravomoci k véasnému zasahu.

Nov¢ vlozeny ¢lanek 29a stanovi podminky pro uplatnéni moratoria v ramci véasného zasahu.
Toto ustanoveni znamend, Ze tato pravomoc muze byt aktivovana tehdy, bude-li nutné urcit,
zda jsou nutna opatfeni v€asného zasahu, anebo zda je instituce v selhani nebo zda je jeji
selhani pravdépodobné. Stanovi plsobnost pravomoci pozastavit nékteré povinnosti a jeji
trvani, které nemuze prekrocit pét pracovnich dni.

Zména clanku 63 zavadi v ramci obecnych pravomoci k feSeni krize pravomoc pozastavit
platby, je-li to nutné pro u¢inné uplatnéni jednoho nebo vice nastroji k feseni krize nebo pro
ucely ocenéni v souladu s ¢lankem 36. Stanovi plisobnost pravomoci pozastavit platby a jeji
trvani, které nemtze prekrocit pét pracovnich dni.

Jina ustanoveni

V z4jmu zajisténi nalezitého podavani zprav organim dohledu a zvefejnovani pozadavku se
navrhuji urcité zmény.

Nékteré zmény se tykaji regulatorni architektury a rozhodovani pii uplatiiovani pozadavku na
instituce z tietich zemi usazené v Unii. Dal§i zmény pfinaSeji urCitd upiesnéni ohledné toho,
jak se mé podle smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize bank a podle dalSich
pravnich piedpisi Unie pfistupovat k ustiednim protistranam poté, co bude piijat ndvrh na
zvlastni rdmec ozdravnych postuplti a feSeni krize ustfednich protistran. Upfesnéno je
napiiklad, jak se ma ptistupovat k ustfednim protistranam s bankovni licenci. Za ucelem
ucinného feseni krize ustfednich protistran byly navrzeny i cilené zmény relevantnich smérnic
0 pravu spolecnosti.

Clenské staty jsou povinny provést tento navrh do svych pravnich fadd ve lhité dvanacti
meésicl od data jeho vstupu v platnost. Doty¢né instituce musi splnit nova ustanoveni do Sesti
meésict od data provedeni. Organ EBA musi Komisi dvakrat za rok podat zpravu o zptsobu,
jakym jsou pfedmétné pozadavky provedeny a uplatiiovany v ramci celé Unie.
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2016/0362 (COD)
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterou se méni smérnice 2014/59/EU, pokud jde o schopnost uvérovych instituci
a investi¢nich podniku absorbovat ztraty a schopnost rekapitalizace, a kterou se méni
smérnice 98/26/ES, 2002/47/ES, 2012/30/EU, 2011/35/EU, 2005/56/ES, 2004/25/ES
a 2007/36/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky'®,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru'’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(D) Dne 9. listopadu 2015 zvefejnila Rada pro finan¢ni stabilitu specifikaci celkové
kapacity absorbovat ztraty (TLAC) (norma TLAC), ktera byla schvalena skupinou G-
20 v listopadu 2015. Norma TLAC vyzaduje od globalnich systémové vyznamnych
bank (G-SVB), oznacovanych v unijni legislativé jako globalni systémové vyznamné
instituce (G-SVI), aby mély dostateny minimalni objem vysoce absorpénich (k
rekapitalizaci z vnitinich zdroji pouzitelnych) zavazki pro zajisténi rychlé a hladkeé
absorpce ztrat a rekapitalizace v pripadé feSeni krize. Ve svém sdéleni ze dne
24. listopadu 2015'? se Komise zavazala, Ze piedlozi do konce roku 2016 legislativni
navrh, ktery by umoznil provedeni normy TLAC v mezindrodné¢ dohodnuté lhtité do
roku 2019.

(2)  Provedeni normy TLAC v Unii musi zohlednit stdvajici minimalni pozadavek na
kapital a zpusobilé zavazky (,,MREL®) jednotlivych instituci, ktery se pouZzije na
vSechny vérové instituce a investicni podniky v Unii, jak je stanoveno ve smérnici

Ur. vést. C, | s. .

Ut vést. C ., S. .

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropské centralni bance, Evropskému hospodatskému
a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti ,,Dokonéeni bankovni unie®, 24.11.2015, COM(2015) 587 final.
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Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU". Jelikoz TLAC a MREL sleduji stejny
cil zajistit, aby mély instituce v Unii dostatecnou schopnost absorbovat ztraty, mély by
byt tyto dva pozadavky vzajemné se doplnujicimi prvky spoleéného ramce. Z
operativniho hlediska by harmonizovand minimalni trovenn normy TLAC pro G-SVI
(minimalni pozadavek TLAC) méla byt zavedena do pravnich piedpist Unie
prostfednictvim zmén nafizeni (EU) & 575/2013", zatimco navySeni pro G-SVI
specifické pro jednotlivé instituce a pozadavek na jednotlivé instituce, které nejsou G-
SVI, oznacovany jako minimalni pozadavek na kapital a zpusobilé zavazky, by mély
byt feSeny prostfednictvim cilenych zmén smérnice 2014/59/EU a nafizeni (EU)
&. 806/2014". Prislusna ustanoveni této smérnice, pokud jde o schopnost instituci
absorbovat ztraty a schopnost rekapitalizace, by mé¢la byt konzistentnim zpiisobem
uplatnéna spoleéné s ustanovenimi vySe uvedenych pravnich pfedpisii a smérnice
2013/36/EU".

Absence harmonizovanych pravidel Unie, pokud jde o provedeni normy TLAC v Unii,
by vedla ke vzniku dodatecnych nakladli a pravni nejistoty pro instituce a ke ztizeni
pouziti nastroje rekapitalizace z vnitinich zdroji v pfipad¢ pieshrani¢nich instituci.
Tato absence harmonizovanych pravidel Unie také vede k naruseni hospodarské
soutéZze na vnitinim trhu vzhledem k tomu, Ze naklady instituci spojené s nutnosti
dodrzovat stavajici pozadavky a normu TLAC se mohou v rdmci Unie vyrazné lisit. Z
toho diivodu je nutné odstranit takové piekdzky fungovani vnitiniho trhu a zabranit
narusSeni hospodaiské soutéze vyplyvajicimu z absence harmonizovanych pravidel
Unie, pokud jde o provedeni normy TLAC. Proto je vhodnym pravnim zékladem této
smérnice ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) dle vykladu v
souladu s ustalenou judikaturou Soudniho dvora Evropské unie.

Smérnice 2014/59/EU by v souladu s normou TLAC m¢éla i nadéle uznavat strategii
feSeni krize s jednim vstupnim bodem (,,zahéjeni feSeni krize v jednom okamziku®,
SPE) i s vice vstupnimi body (,,zahdjeni feSeni krize ve vice okamzicich®, MPE). V
ramci strategie SPE je feSena krize pouze v jednom subjektu skupiny (obvykle se
jednd o matetfsky podnik), zatimco jiné subjekty skupiny (obvykle fungujici dcefiné
podniky) nejsou zatazeny do feSeni krize, ale prevadéji své ztraty a rekapitalizacni
potfeby na subjekt, jehoZz krize ma byt feSena. V ramci strategie MPE mize byt feSena
krize ve vice nez jednom subjektu skupiny. Za ucelem ucinného uplatnéni zadouci
strategie feSeni krize je dalezité jasné identifikovat subjekty, jejichz krizi je tfeba fesit
(,,subjekty fesici krizi*), a dcefiné podniky, které k nim patfi (,,skupiny fesici krizi®).
Tato identifikace je navic dulezitd pro urCeni trovné, na niz se pouziji pravidla o
schopnosti absorbovat ztraty a schopnosti rekapitalizace, kterd by financni podniky

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec
pro ozdravné postupy a feSeni krize Givérovych instituci a investi¢nich podniki (Uf. vést. L 173,
12.6.2014, s. 190).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na Givérové instituce a investiéni podniky a o zméné natizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést.
L 176, 27. 6. 2013, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. ervence 2014, kterym se stanovi
jednotna pravidla a jednotny postup pro feSeni krize Gvérovych instituci a nékterych investi¢nich
podnikl v ramci jednotného mechanismu pro feseni krizi a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni
natizeni (EU) &. 1093/2010 (UF. vést. L 225, 30.7.2014, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pristupu k ¢innosti
uverovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o
zméné smérnice 2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Uf. vést. L 176, 27.6.2013,
s. 338).
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m¢ely dodrzet. Je proto nutné zavést pojmy ,,subjektu feSiciho krizi“ a ,,skupiny fesici
krizi* a pozménit smérnici 2014/59/EU, pokud jde o planovani feSeni krize na Grovni
skupiny, s cilem stanovit vyslovny pozadavek, aby organy piislusné k tfeseni krize
identifikovaly v ramci konkrétni skupiny subjekty feSici krizi a skupiny teSici krizi a
aby ndlezit¢ posoudily disledky planovanych opatieni k feSeni krize v rdmci této
skupiny s cilem zajistit efektivni vyteseni jeji krize.

Clenské staty by mély zajistit, aby instituce mély dostate¢nou schopnost absorbovat
ztraty a schopnost rekapitalizace pro zajisténi hladké a rychlé absorpce ztrat a
rekapitalizace v ramci feSeni krize, které budou mit miniméalni dopad na finan¢ni
stabilitu a danové poplatniky. Uvedeného cile by se mélo dosdhnout tim, Zze budou
instituce v souladu se smérnici 2014/59/EU dodrZovat sviij specificky minimalni
pozadavek na kapital a zptisobilé zavazky (,, MREL®).

Za ucelem sladéni jmenovatelt pii vypoctu schopnosti instituci absorbovat ztraty a
jejich schopnosti rekapitalizace se jmenovateli uvedenymi v normé TLAC by
pozadavek MREL mél byt vyjadien jako procento celkové vyse rizikové expozice a
miry expozice pakového poméru prislusné instituce.

Kritéria zplsobilosti pro zavazky pouzitelné¢ k rekapitalizaci z vnitfnich zdroji pro
ucely MREL by mé¢la byt uzce sladéna s kritérii uvedenymi v nafizeni (EU)
¢. 575/2013 pro ucely minimalniho pozadavku TLAC v souladu s doplikovymi
upravami a pozadavky zavedenymi v této smérnici. Zejména urcité¢ dluhové néstroje s
vlozenym derivatovym prvkem, jako jsou urcité strukturované dluhopisy, by mély byt
zpusobilé plnit pozadavek MREL, pokud maji fixni vysi jistiny splatnou v datum
splatnosti, pficemz od derivatu se odvozuje pouze dopliujici vynos, ktery zavisi na
vykonnosti referencniho aktiva. S ohledem na jejich fixni vysi jistiny by tyto nastroje
mély mit vysokou schopnost absorbovat ztraty a byt snadno pouzitelné k rekapitalizaci
z vnitinich zdroju v ptipad¢ feseni krize.

K zavazklim, které spliuji pozadavek MREL, patii v zdsadé¢ vSechny zavazky
vyplyvajici z pohledavek nezajisténych véfiteli bez prednostnich prav (nepodiizené
zavazky), pokud spliiuji specifickd kritéria zpisobilosti uvedena v této smérnici. Za
ucelem zvyseni zplisobilosti instituci k feSeni krize prostfednictvim efektivniho pouziti
nastroje rekapitalizace z vnitinich zdroji by orgény pftislusné k feSeni krize mély byt
schopny pozadovat, aby byl pozadavek MREL plnén prostfednictvim podiizenych
zavazkll, zejména jsou-li dany jasné zndmky toho, ze véfitelé zapojeni do procesu
rekapitalizace z vnitinich zdroji pravdépodobné ponesou pii feSeni krize ztraty, které
by ptekroCily jejich potencidlni ztraty pii insolvenci. Pozadavek plnit MREL
prostiednictvim podiizenych zavazkiti by mél platit pouze v mife, kterd je nutnd k
zabranéni tomu, aby ztraty veritelt pii feSeni krize byly vyssi nez ztraty, které by jim
jinak vznikly v pfipadé insolvence. Pfipadnym podiizenim dluhovych néstroja
pozadovanym organy pfislusSnymi k feSeni krize pro ucely pozadavku MREL by
neméla byt dot€ena moZnost CasteCné plnit minimalni pozadavek TLAC pomoci
nepodfizenych dluhovych nastrojii v souladu s natizenim (EU) ¢. 575/2013, kterou
norma TLAC pfipousti.

Pozadavek MREL by mél institucim umoznovat absorpci ztrat o¢ekavanych pfi feSeni
krize a vlastni rekapitalizaci po vyfeseni krize. Organy ptislusné k feSeni krize by na
zaklad¢ jimi zvolené strategie feSeni krize mély fadn¢ odlvodnit uloZenou Uroven
pozadavku MREL, zejména pokud jde o potiebu a troven pozadavku uvedeného v
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¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU ve vysi rekapitalizace. Jako takova by tato uroven
méla byt tvofena souctem vyse ztrat ocekdvanych pii feSeni krize, které odpovidaji
kapitdlovym pozadavkiim vici instituci, a vySe rekapitalizace, kterd umoziuje, aby
instituce po vyfeSeni krize spliiovala kapitalové pozadavky potfebné pro ziskani
povoleni k vykonu ¢innosti na zakladé¢ zvolené strategie teSeni krize. Pozadavek
MREL by mél byt vyjadien jako procento celkové miry rizikové expozice a miry
pakového poméru a instituce by mély urovné vyplyvajici z obou téchto zplsobl
vyjadieni plnit soucasné. Organ ptislusny pro feSeni krize by mél byt schopen v fadné
odiivodnénych ptipadech upravit vysi rekapitalizace tak, aby odpovidajicim zpiisobem
odrazela také zvySend rizika, ktera ovliviiuji zpusobilost k feSeni krize a kterd
vyplyvaji z modelu podnikani, profilu financovani a celkového rizikového profilu
skupiny fteSici krizi, a tudiz v takovych omezenych ptipadech vyzaduji, aby vyse
rekapitalizace uvedena v prvnim pododstavci ¢lanku 45¢ odst. 3 a 4 byla piekrocena.

Za Ucelem zvySeni zpisobilosti k feSeni krize by organy ptislusné k feSeni krize mély
byt schopny uplatnit vii¢i G-SVI pozadavek MREL specificky pro jednotlivé instituce
nad ramec minimalniho pozadavku TLAC stanoveného v natizeni (EU) ¢. 575/2013.
Tento pozadavek MREL specificky pro jednotlivé instituce muze byt uplatiovan
pouze v téch pifipadech, kdy minimalni pozadavek TLAC neni dostate¢ny pro absorpci
ztrat a rekapitalizaci G-SVI na zaklad¢ zvolené strategie feSeni krize.

Pii stanoveni urovné pozadavku MREL by organy pfislusné k feSeni krize mély
posoudit stupen systémového vyznamu instituce a potencialni negativni dopad jejiho
selhani na finan¢ni stabilitu. M¢ly by zohlednit potiebu rovnych podminek mezi G-
SVI a jinymi srovnatelnymi institucemi se systémovym vyznamem v ramci Unie. V
piipad¢ instituci, které nejsou identifikovany jako G-SVI, ale jejichz systémovy
vyznam v ramci Unie je srovnatelny se systémovym vyznamem G-SVI, by se tudiz
nemél pozadavek MREL nepomérné odliSovat od urovné a slozeni MREL obecné
stanovovaného pro G-SVI.

Podobné jako u pravomoci svéfenych ptisluSnym organim smérnici 2013/36/EU by
tato smérnice méla orgdnim piisluSnym k fesSeni krize umoznovat, aby od instituci
pozadovaly plnéni vyssich trovni pozadavku MREL pfi soucasné pruznéjSim feseni
pfipadi poruSeni téchto urovni, zejména zmirnénim automatickych efekti téchto
poruseni ve formé omezeni nejvyssich rozdélitelnych castek (MDA). Organy ptislusné
k feSeni krize by mély byt schopné poskytnout institucim doporuceni ohledné toho, jak
mohou splnit pozadavky na dodatecné ¢astky k pokryti ztrat pti feSeni krize, které jsou
nad urovni kapitalovych pozadavka stanovenych v nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a ve
smérnici 2013/36/EU, a/nebo jak mohou zajistit dostatecnou divéru trhu v sebe po
vyteSeni krize. V z4jmu zajisténi souladu se smérnici 2013/36/EU lze doporuceni za
ucelem pokryti dodatecnych ztrat poskytnout pouze v pfipad¢, Ze ptisluSné organy
dohledu v souladu se smérnici 2013/36/EU vyzaduji ,,doporuceni ohledné vyse
kapitalu®, a nemélo by ptekrocit tirovent pozadovanou v tomto doporuceni. Pokud jde
o vysi rekapitalizace, irovenl pozadovana v doporuceni za ucelem zajisténi dtvery trhu
by méla umoznit instituci, aby tato i nadale plnila podminky pro povoleni po nalezité
Casové obdobi vcetné toho, aby instituci umoznila pokryt naklady na restrukturalizaci
jejich Cinnosti po vyfeSeni krize. Tato rezerva pro ucely divéry trhu by neméla
ptekratovat pozadavek kombinovanych kapitadlovych rezerv podle smérnice
2013/36/EU, pokud nebude nutna vyssi uroven pro zajisténi toho, aby dany subjekt po
vyfeseni krize 1 nadale plnil podminky pro své povoleni po nalezit¢ obdobi. V
piipadech, kdy subjekt soustavné nema dodateCny kapital a zplsobilé zavazky
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o¢ekavané na zakladé doporuceni, by organ piislusny k feseni krize mél mit moznost
pozadovat, aby se vySe pozadavku MREL zvysila tak, aby pokryla doporucenou
castku. Pro ucely posouzeni toho, zda subjekt soustavné nema dodateCny kapital a
zpusobilé zavazky, by orgéan pfislusny k feSeni krize mél brat v tvahu zpravy tohoto
subjektu ohledn¢ plnéni MREL v souladu s pozadavky této smérnice.

V souladu s natfizenim ¢. 575/2013 by instituce, které naplnuji znaky subjekta fesicich
krizi, mély podléhat pozadavku MREL pouze na konsolidované trovni skupiny fesSici
krizi. To znamen4, ze subjekty fesici krizi by mély byt povinny vydat externim tfetim
vétitelim nastroje a polozky zptsobilé ke splnéni pozadavku MREL, které by byly
pouzity pro rekapitalizaci z vlastnich zdroji, pokud by subjekt feSici krizi zahéjil
feSeni krize.

Instituce, které samy nepiedstavuji subjekty fesici krizi, by mély pozadavek MREL
plnit na individudlni urovni. Potieby téchto instituci, pokud jde o absorpci ztrat a
rekapitalizaci, by mély byt obecné zajistovany jejich piislusnymi subjekty feSicimi
krizi tim zplsobem, ze tyto subjekty feSici krizi nabyvaji zpusobilé zavazky vydané
témito institucemi a Ze jsou tyto zavazky odepisovany anebo konvertovany na nastroje
vlastnictvi v okamziku, kdy tyto instituce jiz nejsou Zivotaschopné. Jako takovy by
mél byt pozadavek MREL pouzitelny na instituce, které samy neptfedstavuji subjekty
fesici krizi, uplatiiovan spolecné a shodné s pozadavky pouzitelnymi na subjekty fesici
krizi. To by organtim piisluSnym k feSeni krize mélo umoznit fesit krizi skupiny fesici
krizi bez zahrnuti né¢kterych jejich dcefinych subjektl do procesu feSeni krize, ¢imz se
zabrani potencidlné ruSivym U¢inkim na trh. Pod podminkou souhlasu orgént
prislusnych k feseni krize subjektu fesiciho krizi a jeho dcefiného podniku by mélo byt
mozné, aby bylo vydani zpisobilych zavazkl subjektiim feSicim krizi nahrazeno
zajiSténymi zarukami mezi subjektem feSicim krizi a jeho dcefinymi podniky, k cemuz
muze dojit, az nastanou podminky nafasovani rovnocenné podminkam, které
umoziuji odpis nebo konverzi zpusobilych zavazkl. Orgény piislusné k feseni krize
dcefinych podnikli subjektu feSiciho krizi by rovnéz mély mit moznost v plném
rozsahu upustit od uplatnéni pozadavku MREL v piipad¢ instituci, které samy
nepiedstavuji subjekty fesici krizi, pokud jsou jak subjekt fesici krizi, tak jeho dcefiné
podniky usazeny v témZe Clenském staté. Uplatnéni poZadavku MREL na instituce,
které samy neptedstavuji subjekty fesici krizi, by mélo byt v souladu se zvolenou
strategii feSeni krize, zejména by nemélo ménit vlastnické vztahy mezi institucemi a
jejich skupinou fesici krizi poté, co tyto instituce budou rekapitalizovany.

Za ucelem zajisténi vhodnych trovni pozadavku MREL pro ucely feSeni krize by za
stanoveni urovn¢ MREL mély odpovidat organ pfisluSny k feSeni krize subjektu
feSiciho krizi, organ prislusny k feSeni krize na rovni skupiny, tj. orgén pfislusny k
feSeni krize nejvyssiho matefského podniku, a organy ptisluSné k feseni krize dalSich
subjektd skupiny feSici krizi. Jakékoliv spory mezi organy by mély podléhat
pravomocim Evropského orgdnu pro bankovnictvi (EBA) podle natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010" p#i dodrzeni podminek a omezeni uvedenych
v této smérnici.

Jakékoliv poruseni minimalniho pozadavku TLAC a pozadavku MREL by mélo byt
odpovidajicim zplisobem feSeno a napraveno prisluSnymi organy a organy ptislusnymi

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti
¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).
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k tfeSeni krize. Jelikoz poruseni téchto pozadavkd by mohlo zakladat prekazku pro
zpusobilost instituce ¢i skupiny k feSeni krize, mély by byt stavajici postupy na
odstranéni prekazek této zpusobilosti zkraceny tak, aby byla vhodnym zpisobem
vyteSena jakékoliv poruseni pozadavka. Organy piislusné k feSeni krize by mély mit
rovnéz moznost pozadovat od instituci, aby upravily profily splatnosti zptsobilych
nastrojii a polozek a aby pfipravily a realizovaly plany na obnoveni trovné téchto
pozadavk.

Za ulelem zajisténi transparentniho pouziti pozadavku MREL by instituce mély
podavat zpravy svym pfisluSnym orgdniim a orgdnim piislusnym k feSeni krize a
pravidelné informovat vetejnost o objemu a slozeni zptsobilych zadvazkl véetné jejich
profilu splatnosti a potadi v béZzném tpadkovém fizeni. M¢l by byt zachovén soulad v
cetnosti zprav organim dohledu o dodrzovani kapitalovych pozadavkl a pozadavku
MREL.

Pozadavek na zahrnuti smluvniho uznéni ucinkd nastroje rekapitalizace z vnitinich
zdroji do smluv nebo nastroji zakladajicich zavazky, které se fidi pravnimi ptedpisy
tietich zemi, by mél zajistovat, aby v pfipad¢ feSeni krize mohly byt tyto zavazky
pouzity na rekapitalizaci z vnitinich zdroji. Pokud a dokud nebudou ve vSech
jurisdikcich tfetich zemi pfijaty zdkonné ramce uznavani, které umozni efektivni
preshranicni feSeni krizi, pak by mély smluvni dohody, pokud jsou tyto fadné
navrzené a vSeobecné pfijaté, predstavovat funkéni feSeni. Dokonce i kdyZ jsou
zavedeny zakonné ramce uznavani, mély by smluvni dohody o uznani pomoci
posilovat pravni jistotu a ptredvidatelnost pteshrani¢éniho uznavéani opatieni k feSeni
krize. Mohou se vSak vyskytnout pfipady, kdy pro instituce nebude proveditelné
zahrnout tyto smluvni podminky do smluv nebo nastrojti zakladajicich urcité zavazky,
zejména zavazky, které nejsou vylouceny z plisobnosti nastroje rekapitalizace z
vnitinich zdroji podle smérnice 2014/59/EU, pojisténé vklady nebo kapitalové
nastroje. Pro instituce je zejména neproveditelné, aby do smluv nebo nastrojl
zakladajicich zavazky zahrnovaly smluvni podminky uznani ucinkii néstroje
rekapitalizace z vnitinich zdroji v pfipadech, kdy tyto smluvni podminky budou v
doty¢nych tretich zemich protipravni nebo kdy instituce nemaji na uplatnéni téchto
smluvnich podminek vyjednavaci silu. Organy pfislusné k feSeni krize by tudiz mély
mit moznost upustit od uplatnéni pozadavku na zahrnuti téchto smluvnich podminek v
ptipadech, kde by tyto smluvni podminky zptisobovaly institucim neiimérné naklady a
vysledné zavazky by pfi feSeni krize nezajistovaly dostate¢nou schopnost absorbovat
ztraty a schopnost rekapitalizaci. Na toto upusténi od pozadavku vSak nelze spoléhat v
ptipadech, kdy znacnou schopnost absorbovat ztraty a schopnost rekapitalizace pfi
feSeni krize zajistuje dohromady vice smluv nebo zadvazka. Navic by k zajisténi toho,
aby nebyla ovlivnéna zpuUsobilost instituci k feSeni krize, nemély byt zavazky, v
jejichz ptipadé bylo od tohoto pozadavku upusténo, zplisobilé pro plnéni pozadavku
MREL.

Pro zachovani finanéni stability je dulezité, aby ptislusné organy dokazaly napravit
naruSenou finan¢ni a hospodatskou situaci instituce diive, nez se instituce dostane do
bodu, kdy jiz organy nemaji jinou moznost nez pristoupit k feseni krize. Za tim ucelem
by pfislusnym organtiim mély byt udéleny potiebné pravomoci k v€asnému zasahu.
Pravomoci k v€asnému zasahu by mély zahrnovat pravomoc pozastavit na minimalni
nezbytnou dobu urcité smluvni povinnosti. Tato pravomoc pozastavit povinnosti by
méla mit pfesny ramec a méla by byt uplatiiovana pouze tehdy, bude-li nutné urcit, zda
jsou nutna opatifeni v€asného zasahu, nebo bude-li nutné urcit, zda je instituce v
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selhani nebo zda je jeji selhani pravdépodobné. Tato pravomoc pozastavit povinnosti
by se vSak neméla vztahovat na povinnosti plynouci z Gcasti na systémech ur¢enych
(oznaGenych) na zékladé smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES',
povinnosti vici ustfednim protistrandam a centralnim bankam vcetné ustiednich
protistran ze tfetich zemi uznanych Evropskym organem pro cenné papiry a trhy
(,ESMA®). Nem¢la by se vztahovat ani na pojisténé vklady. Mezi pravomoci k
v€asnému zasahu by mély patfit i pravomoci jiz stanovené smérnici 2013/36/EU pro
jiné okolnosti nez okolnosti, které jsou povazovany za v€asny zasah, a také pro dalsi
situace, v nichZ je povazovano za nezbytné obnovit finan¢ni zdravi instituce.

Je v z4jmu efektivniho feSeni krize, a zejména v zdjmu zamezeni konfliktd jurisdikei,
aby nebyla vici instituci v selhdni zahajovana Zadna bézné upadkova fizeni ¢i aby se v
nich nepokracovalo, zatimco organ pftislusny k feseni krize vykonava své pravomoci k
feSeni krize nebo pouzivé nastroje k feseni krize, s vyjimkou ptipadu, kdy se tak déje z
podnétu nebo se souhlasem organu ptislusného k feseni krize. Je uzitecné a nezbytné
pozastavit na omezenou dobu nékteré smluvni povinnosti, aby orgéan ptislusny k feSeni
krize mél dostatek ¢asu provést ocenéni a zavést do praxe nastroje k feseni krize. Tato
pravomoc by méla mit piesny ramec a méla by byt uplatiovana pouze po minimalni
dobu nutnou pro ocenéni nebo pro uvedeni nastrojii k feSeni krize do praxe. Tato
pravomoc by se vSak neméla vztahovat na pojisténé vklady ani na povinnosti plynouci
z UcCasti na systémech urenych na zidkladé¢ smérnice 98/26/ES, povinnosti vuci
ustiednim protistrandm a centralnim bankdm vcetné Ustfednich protistran z tretich
zemi uznanych organem ESMA. Smérnice 98/26/ES snizuje riziko spojené s Ucasti v
platebnich systémech a systémech vypotadani obchodl s cennymi papiry, zejména
snizenim miry naruseni v pifipad¢ upadku (insolvence) ucastnika takového systému.
Aby bylo zajisténo, ze se tato ochrannd opatfeni fadné uplatni v situacich krize pfi
zachovani odpovidajici jistoty pro provozovatele platebnich systémii a systémul
vypotadani obchodil s cennymi papiry a dal$i ucastniky trhu, méla by byt smérnice
2014/59/EU zménéna tak, aby opatieni k predejiti krizi nebo opatieni krizového tizeni
samo o sobé nebylo pokladdno za upadkové fizeni ve smyslu smérnice 98/26/ES,
pokud jsou nadale plnény podstatné povinnosti podle smlouvy. Zadnym ustanovenim
smérnice 2014/59/EU by vSak nemélo byt dotéeno fungovani systému uré¢eného podle
smérnice 98/26/ES ani pravo na zajisténi zaru¢ené touze smérnici.

Aby se zabrédnilo zdvojeni pozadavkl a za Ucelem pouziti vhodnych pravidel pro
ucinné ozdravné postupy a feSeni krize ustiednich protistran v souladu s nafizenim
(EU) €. [ozdravné postupy a feSeni krize ustiednich protistran] by méla byt smérnice
2014/59/EU pozménéna tak, aby ze své puisobnosti vylu€ovala ty Ustfedni protistrany,
viiéi nimZ v souladu s natizenim (EU) &. 648/2012" &lenské staty uplatiiuji uréité
pozadavky na povoleni na zdkladé¢ smérnice 2013/36/EU, a které¢ jsou tudiz také
povoleny jako uvérové instituce.

Vylou€eni konkrétnich zdvazkl uvérovych instituci nebo investi¢nich podniki z
pouziti nastroje na rekapitalizaci z vnitfnich zdroji nebo z pravomoci pozastavit
nckteré povinnosti, omezit vymahani prav ze zajiSténi nebo do¢asné pozastavit prava
na ukonceni smlouvy, které jsou upraveny ve smérnici 2014/59/EU, by se mélo

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti
z(&tovani v platebnich systémech a v systémech vypoiadani obchodi s cennymi papiry (UF. vést.
L 166, 11.6.1998, s. 45).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. ervence 2012 o OTC derivatech,
Gistiednich protistranach a registrech obchodnich udajii (U, vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).
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stejnou merou tykat i zdvazkl ve vztahu k ustfednim protistrandm usazenym v Unii a
k ustfednim protistranam z tietich zemi uznanym organem ESMA.

Pro zajisténi spolecného chapani termind pouzivanych v riznych pravnich nastrojich
je vhodné zapracovat do smérnice 98/26/ES definice a pojmy zavedené nafizenim
(EU) ¢. 648/2012 s ohledem na ,,ustfedni protistranu® a ,,ucastnika®.

Pro c¢inné teSeni krizi ustiednich protistran by se ochranna opatieni stanovena ve
smérnici 2002/47/ES*® neméla vztahovat na jakékoli omezeni vymahani dohody o
finan¢nim zajisténi nebo jakékoli omezeni Gc¢innosti dohody o financnim zajisténi s
poskytnutim jistoty, dolozky o zdvére€ném vypotradani nebo ustanoveni o vzajemném
zapocteni, které je ulozeno podle nafizeni (EU) €. [ozdravné postupy a feSeni krize
usttednich protistran].

Smérnice 2012/30/EU*', 2011/35/EU*, 2005/56/ES*, 2004/25/ES** a 2007/36/ES*
obsahuji pravidla na ochranu spole¢nikl a véfitell ustfednich protistran v pisobnosti
uvedenych smérnic. V situaci, kdy organy piislusné k fesSeni krize potfebuji jednat
rychle na zéklad¢ nafizeni (EU) €. [ozdravné postupy a feSeni krize ustiednich
protistran], mohou uvedend pravidla branit pfijeti t¢innych opatfeni k feSeni krize,
pouziti nastroji k feseni krize a vykonu pravomoci organy piislusnymi k feSeni krize.
Odchylky podle smérnice 2014/59/EU by mély byt proto rozsifeny na akty piijaté v
souladu s natizenim (EU) €. [ozdravné postupy a feseni krize ustfednich protistran]. V
z4jmu zaruceni nejvyS$i mozné Urovné pravni jistoty pro zucastnéné strany by tyto
odchylky mély byt jasné a tzce vymezeny a mély by se pouzit pouze ve veiejném
z4jmu, a jsou-li splnény prahové podminky pro feseni krize. Pouziti nastrojii k feSeni
krize ptedpoklada, ze je plnén ucel feSeni krize a podminky pro feseni krize stanovené
v nafizeni (EU) €. [ozdravné postupy a feSeni krize ustfednich protistran]. V z4jmu
zajisténi toho, aby organy mohly uklddat sankce v piipadé nedodrzeni ustanoveni
nafizeni (EU) €. [ozdravné postupy a feSeni krize ustfednich protistran] a aby tyto
pravomoci ukladat sankce byly v souladu s pravnim ramcem ozdravnych postupt a
feSeni krize ostatnich financnich instituci, méla by se oblast plisobnosti hlavy VIII
smérnice 2014/59/EU vztahovat také na poruSeni ustanoveni nafizeni (EU)
¢. [ozdravné postupy a feSeni krize ustfednich protistran].

Jelikoz cilt této smérnice, tedy stanoveni jednotnych pravidel pro ramec ozdravnych
postupti a feseni krize, nemuize byt dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spise jich
z divodu rozsahu opatfeni mize byt lépe dosazeno na trovni Unie, mlZe Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o
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Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012 o OTC derivatech,
Gstfednich protistranach a registrech obchodnich udaju (Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/30/EU ze dne 25. fijna 2012 o koordinaci ochrannych
opatfeni, ktera jsou na ochranu zajmia spoleénikli a tfetich osob vyzadovana v ¢lenskych statech od
spolecnosti ve smyslu ¢l. 54 druhého pododstavee Smlouvy o fungovani Evropské unie pii zakladani
akciovych spolecnosti a pfi udrZzovani a zméné jejich zdkladniho kapitalu, za tcelem dosazeni
rovnocennosti téchto opatieni (Uf. vést. L 315, 14.11.2012, s. 74).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/35/EU ze dne 5. dubna 2011 o fuzich akciovych
spole¢nosti (UF. vést. L 110, 29.4.2011, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/56/ES ze dne 26. fijna 2005 o preshrani¢nich fazich
kapitalovych spole¢nosti (Ut. vést. L 310, 25.11.2005, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/25/ES ze dne 21. dubna 2004 o nabidkach prevzeti (Ut.
vést. L 142, 30.4.2004, s. 12).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/36/ES ze dne 11. Cervence 2007 o vykonu nékterych
prav akcionatd ve spole¢nostech s kotovanymi akciemi (Ut vést. L 184, 14.7.2007, s. 17).
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Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku
nepiekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedenych cil.

(27) Clenské staty by na to, aby mély dostatek &asu pro provedeni a uplatnéni této
smérnice, mély dostat k dispozici dvanact mésicli od data jejiho vstupu v platnost na
provedeni této smérnice do svych vnitrostatnich pravnich predpisti a doty¢né instituce
by mély byt povinny splnit nova ustanoveni nejpozdéji do Sesti mésicti od data tohoto
provedeni,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Zmeny smernice 2014/59/EU

1. V ¢lanku 1 se doplituje novy odstavec 3, ktery zni:

,»3. Tato smérnice se nevztahuje na ustiedni protistrany, ve vztahu k nimz ¢lenské
staty v souladu s ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 uplatiiuji urcité pozadavky
na povoleni podle smérnice 2013/36/EU.

Ustanoveni hlavy VIII této smérnice se vSak pouziji rovnéz ohledné sankci
pouzitelnych v ptipad¢€, Zze neni dodrzeno nafizeni [0 ozdravnych postupech a feseni
krize ustfednich protistran].*

2. V €l 2 odst. 1 bod¢ 71 se slova ,,zpsobilymi zavazky* nahrazuji slovy ,,zdvazky
pouzitelnymi k rekapitalizaci z vnitinich zdroja.

3. V €l. 2 odst. 1 se vklada novy bod, ktery zni:

,»71a) ,,zpusobilymi zavazky* zavazky pouzitelné k rekapitalizaci z vnitinich zdroju,
které splituji podminky ¢lanku 45b, ptip. €l. 45g odst. 3 pism. a).*

4. V €l. 2 odst. 1 se vkladaji nové body 83a a 83b a dopliuji nové body 109 a 110, které
znéji:

»83a) ,,subjektem fesicim krizi“ subjekt usazeny v Unii, ktery je organem piisluSnym
k feSeni krize v souladu s clankem 12 identifikovan jakoZzto subjekt, s ohledem na
n¢hoz plan feSeni krize stanovi opatfeni k feSeni krize;

83b) ,,skupinou fesici krizi* subjekt fesici krizi a jeho dcefiné podniky, které samy o
sob& neptredstavuji subjekty feSici krizi, ani nejsou dcefinymi podniky jiného

subjektu fesiciho krizi;

109) ,,Clenem clearingového systému ¢len clearingového systému ve smyslu ¢l. 2
bodu 14 natizeni (EU) ¢. 648/2012;

110) ,radou” spravni nebo dozor¢i rada, ptipadné obé€, ustavené v souladu s
vnitrostatnim pravem obchodnich spolecnosti podle ¢l. 27 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 648/2012%.

5. V ¢lanku 12 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Clenské staty zajisti, aby organy piislusné k feSeni krize na urovni skupiny
spolu s organy piislusnymi k feSeni krize dcefinych podniki, po konzultaci s organy
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prislusnymi k feSeni krize vyznamnych pobocek, je-li to s ohledem na dotcenou
vyznamnou pobocku relevantni, vypracovaly skupinové plény feSeni krize. Ve
skupinovém planu feSeni krize jsou stanovena opatteni, ktera je nutno ptijmout vaci:

a)  matefskému podniku v Unii;
b)  dcefinym podnikiim, které jsou soucésti skupiny a které se nachazeji v Unii;
c)  subjektim uvedenych v €l. 1 odst. 1 pism.c)ad)a

d) s vyhradou hlavy VI dcetfinym podnikiim, které¢ jsou soucésti skupiny a které se
nachazeji mimo Unii.

Plan feSeni krize v souladu s opatfenimi uvedenymi v prvnim pododstavci
identifikuje pro kazdou skupinu:

a)  subjekty fesici krizi;

~r o7

b)  skupiny fesici krizi.*
6. V €l. 12 odst. 3 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

»a) uvadi opatieni k feSeni krize, jejichz pfijeti je planovano v ptipad¢é subjekti
fesicich krizi v rdmci scénafti uvedenych v €l. 10 odst. 3, a disledky téchto opatfeni
k feSeni krize pro ostatni subjekty skupiny uvedené v bodech €l. 1 odst. 1 pism. b), c)
a d), pro matetsky podnik a pro dcefiné instituce;

b) analyzuje, do jaké miry mohou byt nastroje k feSeni krize a pravomoci k feseni
krize koordinovan¢ pouzity a vykonany ve vztahu k subjektim feSicim krizi
nachazejicim se v Unii, vCetné opatieni k usnadnéni toho, aby tfeti strana koupila
celou skupinu, poptipadé oddélené linie podnikani nebo cinnosti provozované
nckolika subjekty skupiny, nebo aby koupila konkrétni subjekty skupiny anebo
skupiny fesici krizi, a identifikuje mozné ptekazky pro koordinované feseni krize;".

7. V ¢l 12 odst. 3 se pismeno €) nahrazuje timto:
2€) stanovi dodatecnd opatieni, ktera v této smérnici nejsou uvedena a kterad
relevantni orgény pfislusné k feSeni krize zamysli pfijmout ve vztahu k
subjektiim feSicim krizi;*.
8. V ¢l 12 odst. 3 se vklada nové pismeno al), které zni:
»al) v pfipadech, kdy skupina zahrnuje vice nez jednu skupinu fesici krizi, stanovi

opatfeni k feSeni krize planovana ve vztahu k subjektim fesicim krizi z jednotlivych
skupin fesicich krizi a dsledky téchto opatteni pro:
1) ostatni subjekty skupiny, které patii do téze skupiny fesici krizi;

i1) ostatni skupiny fesici krizi.*

9. V ¢l. 13 odst. 4 se za prvni pododstavec vklada novy pododstavec, ktery zni:
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10.

11.

12.

13.

14.

,»V ptipadé, kdy se skupina sklada z vice nez jedné skupiny fesici krizi, ma planovani
opatieni k feSeni krize uvedenych v ¢l. 12 odst. 3 pism. al) formu spole¢ného
rozhodnuti uvedeného v prvnim pododstavci.*

V ¢l 13 odst. 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»Neni-1i spole¢ného rozhodnuti orgént pfisluSnych k feSeni krize dosazeno do Ctyf
mesicu, pfijme kazdy organ prislusny k feseni krize, ktery je odpovédny za dcefiny
podnik a ktery nesouhlasi se skupinovym planem feSeni krize, vlastni rozhodnuti a
piipadné identifikuje subjekt feSici krizi a vypracuje a vede plan feSeni krize pro
skupinu feSici krizi, kterd je slozena ze subjektii v jeho pravomoci. Kazdé takové
individuélni rozhodnuti organt piislusnych k feseni krize, které nesouhlasi, musi byt
dostate¢n¢ odiivodnéno, mimo jiné musi uvadét divody nesouhlasu s navrhovanym
skupinovym plénem feSeni krize a zohlediiovat stanoviska a vyhrady ostatnich
organti ptislusnych k feSeni krize a ptislusnych organt. Kazdy organ pfisluSny k
feSeni krize uvédomi o svém rozhodnuti ostatni cleny kolegia k feseni krize.*

V €l 16 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»Ma se za to, Ze skupina je zplsobild k feSeni krize, pokud organy ptislusné k feSeni
krize mohou proveditelné¢ a veérohodné likvidovat v bézném tupadkovém ftizeni
subjekty skupiny nebo fesit krizi této skupiny pouzitim néstroji a pravomoci k feseni
krize na subjekty fesici krizi z této skupiny, pfiCemz by se mélo v co nejvyssi miie
zabranit vyznamnym nepiiznivym disledkiim pro finan¢ni systémy clenskych stati,
v nichz se subjekty skupiny nachazeji, nebo jinych ¢lenskych statti nebo Unie —a to i
za okolnosti §irSi financni nestability nebo udalosti se systémovym dopadem — s
cilem zajistit kontinuitu zasadnich funkci provadénych témito subjekty skupiny bud’
snadnym vC€asnym oddé€lenim, nebo jinymi prostiedky. Organy pfislusné k fesSeni
krize na urovni skupiny oznami orgdnu EBA vcas vSechny piipady, kdy se ma za to,
ze skupina neni zptisobila k feseni krize.*

V ¢lanku 16 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery zni:

4. Clenské staty musi zajistit, aby v piipadech, kde se skupina sklada z vice nez
jedné skupiny fesici krizi, posuzovaly orgdny uvedené v odstavci 1 zptsobilost
k feSeni krize u kazdé skupiny fesici krizi v souladu s timto ¢lankem.

Posouzeni uvedené v prvnim pododstavci je provadéno nad rdmec posouzeni
zpusobilosti k feseni krize u celé skupiny.*

V ¢l. 17 odst. 3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,»V pripadé, kdy se vyskytne podstatna piekdzka zpusobilosti k feSeni krize v
dusledku situace uvedené v ¢l. 141a odst. 2 smérnice 2013/36/EU, musi instituce
nejpozdéji do dvou tydnid od data doruceni oznameni ucinéného v souladu s
odstavcem 1 navrhnout orgdnu pfisluSnému k feSeni krize moznad opatieni pro
zajisténi toho, aby tato instituce spliovala ustanoveni ¢lankt 45f nebo 45g a
pozadavek uvedeny v ¢l. 128 bodé 6 smérnice 2013/36/EU.*

V ¢l 17 odst. 5 se vklada nové pismeno hl), které zni:
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15.

16.

17.

,h1) pozadovat, aby instituce nebo subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo
d) ptedlozily plan na znovunastoleni souladu s ¢lanky 45f a 45g a s pozadavkem
uvedenym v ¢l. 128 bod¢ 6 smérnice 2013/36/EU;*.

V €l 17 odst. 5 se vklada nové pismeno j1), které zni:

»J1)  pozadovat, aby instituce nebo subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo
d) zménily profil splatnosti polozek uvedenych v ¢lanku 45b nebo ¢l. 45g odst.
3 pism. a) a b) za ucelem zajisténi soustavného dodrzovani ustanoveni ¢lanku
45f nebo ¢lanku 45g.“

V €l 17 odst. 5 pism. 1) a j) se slova ,,podle ¢lanku 45 nahrazuji slovy ,,podle ¢lanki
45fa 45g«.

V ¢lanku 18 se odstavee 1 az 7 nahrazuji timto:

,»1.  Organ pfislusny k feSeni krize na urovni skupiny spolu s organy piislusnymi k
feSeni krize dcefinych podnikid po konzultaci s kolegiem dohledu a s organy
prisluSnymi k feSeni krize v jurisdikcich, v nichz se nachézeji vyznamné pobocky, je-
li to s ohledem na dotfenou vyznamnou pobocku relevantni, zvazi posouzeni
pozadované podle ¢lanku 16 v rdmci kolegia k feSeni krize a ucini veskeré pfimétené
kroky, aby doséhly spolecného rozhodnuti o uplatnéni opatfeni stanovenych podle ¢l.
17 odst. 4 ve vztahu ke vSem subjektim feSicim krizi a jejich dcefinym podnikiim,
které jsou subjekty a soucasti skupiny podle ¢l. 1 odst. 1.

2. Organ pfislusny k feSeni krize na Urovni skupiny ve spolupraci s organem
vykonévajicim dohled na konsolidovaném zéklad¢ a s orgdnem EBA v souladu s ¢l.
25 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 vypracuje a piedloZi zpravu mateiskému
podniku v Unii, organim piislusSnym k feSeni krize dcefinych podnikt, které ji
poskytnou dcefinym podnikiim pod svym dohledem, a organiim ptislusnym k feSeni
krize v jurisdikcich, v nichZ se nachéazeji vyznamné pobocky. Zprava je vypracovana
po konzultaci s pfisluSnymi organy a analyzuje podstatné¢ piekazky pro ucinné
pouzivani nastroji k feSeni krize a vykon pravomoci k feSeni krize ve vztahu ke
skuping¢ a ke skupinam feSicim krizi v ptipad¢, ze se skupina skladéa z vice nez jedné
skupiny fteSici krizi. Zprdva zvazi dopad na model podnikani instituce a doporuci
veskerd pfiméfend a cilend opatieni, ktera jsou podle nazoru organu nezbytna c¢i
vhodna k odstranéni téchto prekazek.

V piipadech, kdy bude piekazka zpusobilosti skupiny k feseni krize disledkem
situace uvedené v ¢l. 141a odst. 2 smérnice 2013/36/EU, musi organ pfislusny k
feSeni krize na Urovni skupiny oznamit své posouzeni této piekdzky matefskému
podniku v Unii, a to po konzultaci s orgdnem piislusnym k feSeni krize subjektu
fesiciho krizi a s organy piisluSnymi k feSeni krize jeho dcefinych instituci.

3. Do ¢ty mésici od data doruCeni zpravy muze matefsky podnik v Unii
predlozit své pfipominky a navrhnout organu piislusnému k teSeni krize na tGrovni
skupiny alternativni opatieni, ktera by prekazky uvedené ve zpravé odstranila.

V ptipadé, Ze jsou tyto prekdzky zpiisobeny situaci uvedenou v ¢l. 141a odst. 2

smérnice 2013/36/EU, je matetsky podnik v Unii do dvou tydnd od data doruceni
oznameni u¢inéné¢ho v souladu s odstavecem 2 povinen navrhnout organu ptisluSnému
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k feSeni krize na urovni skupiny mozna opatfeni zamétena na feSeni nebo odstranéni
téchto prekazek.

4. Organ pfislusny k feSeni krize na trovni skupiny informuje o veskerych
opatfenich navrzenych mateifskym podnikem v Unii organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zéklad€, EBA, organy pfislusné k feSeni krize dcefinych podnikt a
organy pfislusné k feSeni krize v jurisdikcich, v nichz se nachazeji vyznamné
pobocky, je-li to s ohledem na dotéenou vyznamnou pobocku relevantni. Orgény
prislusné k feSeni krize na irovni skupiny a organy ptislusné k feseni krize dcefinych
podnikli po konzultaci s pfisluSnymi organy a s organy piisluSnymi k feseni krize v
jurisdikcich, v nichZ se nachéazeji vyznamné pobocky, u€ini vse, co je v jejich silach,
aby dosahly v kolegiu k feSeni krize spolecného rozhodnuti o identifikaci
podstatnych piekazek a pripadné o posouzeni opatfeni navrhovanych matefskym
podnikem v Unii a opatfeni poZadovanych organy za ucelem feSeni ¢i odstranéni
prekazek, pti¢emz zohledni mozny dopad téchto opatieni ve vSech ¢lenskych statech,
ve kterych skupina ptisobi.

5. Spole¢ného rozhodnuti musi byt dosazeno do c¢tyf mésicii od predlozeni
piipominek matetského podniku v Unii pfi uplynuti ¢tyfmésicni lhiity uvedené v
odstavci 3, podle toho, co nastane drive.

Spole¢ného rozhodnuti tykajiciho se piekazky zptsobilosti k feseni krize zptisobené
situaci uvedenou v ¢l. 141a odst. 2 smérnice 2013/36/EU musi byt dosazeno do dvou
tydnti od ptedlozeni ptipominek matetského podniku v Unii v souladu s odstavcem
3.

Spole¢né rozhodnuti musi byt odivodnéné a uvedené v dokumentu, ktery orgén
prislusny k feseni krize na urovni skupiny poskytne matetskému podniku v Unii.

Na zadost kteréhokoli organu piisluSného k feSeni krize miize EBA pomoci organtim
prislusnym k feSeni krize dosdhnout spolecného rozhodnuti v souladu s ¢l. 31 pism.
¢) natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

6.  Neni-li spole¢ného rozhodnuti dosazeno ve lhiité¢ uvedené v odstavci 5, orgéan
ptislusny k feSeni krize na trovni skupiny sam v souladu s ¢l. 17 odst. 4 rozhodne o
vhodnych opatienich, kterd maji byt pfijata na urovni skupiny nebo na urovni
skupiny fesici krizi.

Toto rozhodnuti musi byt dostate¢né odivodnéné a zohlednovat stanoviska a
vyhrady ostatnich organt ptisluSnych k feSeni krize. Orgén pfislusny k teSeni krize
na urovni skupiny poskytne toto rozhodnuti matetskému podniku v Unii.

Pokud na konci ptislusného obdobi uvedeného v odstavci 5 kterykoli organ piislusny
k tfeSeni krize pfedlozil nékterou zdlezitost zminénou v odstavci 9 tohoto clanku
organu EBA v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, odlozi orgéan
ptislusny k feSeni krize na Urovni skupiny pfijeti svého rozhodnuti a vycka
rozhodnuti, které mize EBA pfijmout podle ¢l. 19 odst. 3 uvedeného nafizeni, a
rozhodne v souladu s rozhodnutim EBA. PfisluSné obdobi uvedené v odstavci 5 se
povazuje za lhitu pro smirné urovnani sporu ve smyslu daného nafizeni. EBA
rozhodne do jednoho mésice, nebo do jednoho tydne, jestlize se bude ptedlozeni
zalezitosti u organu EBA tykat piekdzky zpusobilosti k feSeni krize zplisobené
situaci uvedenou v ¢l. 141a odst. 2 smérnice 2013/36/EU. Zalezitost nelze organu
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18.

19.

EBA pftedlozit po uplynuti pfislusného obdobi uvedeného v odstavci 5 nebo po
dosazeni spole¢ného rozhodnuti. Pokud EBA nerozhodne, pouZije se rozhodnuti
organu pfislusného k feseni krize na urovni skupiny.

7. Neni-li dosazeno spole¢ného rozhodnuti, rozhodnou organy ptislusné k feSeni
krize dcefinych podnikli samy v souladu s ¢l. 17 odst. 4 rozhodnou o vhodnych
opatfenich, ktera maji dcefiné podniky piijmout na individualni Grovni. Toto
rozhodnuti musi byt dostate¢né¢ odivodnéné a zohlediiovat stanoviska a vyhrady
ostatnich organti pfislusnych k fteSeni krize. Toto rozhodnuti je poskytnuto
dotéenému dcefinému podniku a organu pfislusnému k feSeni krize na urovni
skupiny.

Pokud na konci pfislusného obdobi uvedeného v odstavci 5 kterykoli z organii
ptislusnych k feSeni krize predlozil n¢kterou zélezitost zminénou v odstavci 9 tohoto
¢lanku organu EBA v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, odlozi
organ piislusny k feseni krize dot¢ené¢ho dcefiného podniku své rozhodnuti a vycka
rozhodnuti, kter¢ mize EBA piijmout podle ¢l. 19 odst. 3 uvedeného natfizeni, a
rozhodne v souladu s rozhodnutim EBA. Pfislusné obdobi uvedené v odstavci 5 se
povazuje za lhlitu pro smirné urovnani sporu ve smyslu uvedeného natizeni. EBA
rozhodne do jednoho mésice, nebo do jednoho tydne, jestlize se bude ptedlozeni
zalezitosti u orgdnu EBA tykat piekazky zpisobilosti k feSeni krize v dusledku
poruSeni ustanoveni ¢lankl 45 az 451. Zalezitost nelze organu EBA piedlozit po
uplynuti pfislusného obdobi uvedeného v odstavci 5 nebo po dosazeni spole¢ného
rozhodnuti. Pokud EBA nerozhodne, pouZije se rozhodnuti organu pfislusného k
feSeni krize dcetiného podniku.*

V €l 27 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno 1), které zni:

,»h) pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 29a, pozastavit povinnost
platby nebo plnéni, jejiz stranou je instituce nebo subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1
pism. b), ¢) nebo d).*.

Vkléada se novy ¢lanek 29a, ktery zni:

,, Clanek 29a
Pravomoc pozastavit nékteré povinnosti

Clenské staty uréi, Ze jejich dotyény piisluiny organ miize po konzultaci s organem
prislusnym k feseni krize uplatnit pravomoc uvedenou v ¢l. 27 odst. 1 pism. i) pouze
tehdy, je-li uplatnéni této pravomoci pozastavit povinnost nutné k provedeni
posouzeni uvedeného v prvni vété ¢l. 27 odst. 1 nebo k ucinéni zjisténi uvedeného v
¢l. 32 odst. 1 pism. a).

Pozastaveni uvedené v odstavci 1 nesmi piekro¢it minimalni ¢asové obdobi, které
piislusny organ povazuje za nutné pro provedeni posouzeni uvedeného v ¢l. 27 odst.
1 pism. a) nebo pro ucinéni zjisténi uvedené¢ho v ¢l. 32 odst. 1 pism. a), a nesmi v
zadném pripad¢ prekrocit pét pracovnich dni.

Pozastaveni podle odstavce 1 se nevztahuje na:

a)  povinnost platby nebo plnéni vicéi systémim nebo provozovatelim
systémi, které byly ureny v souladu se smérnici 98/26/ES, vici
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20.

21.

ustfednim protistranam a ustfednim protistranam z tfetich zemi uznanym
organem ESMA v souladu s ¢lankem 25 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 a vici
centralnim bankam;

b)  zpusobilé pohledavky pro ucely smérnice 97/9/ES;
c)  pojisteéné vklady.

Pti vykonu pravomoci podle tohoto ¢lanku zohledni ptislusné organy dopad, ktery by
to mohlo mit na fadné fungovani finan¢nich trhu.

Pokud by jakakoli povinnost platby nebo plnéni méla nastat v prubéhu doby
pozastaveni, platba bude splatnd nebo povinnost plnéni nastane okamzité¢ po
skonceni doby pozastaveni.

Pokud jsou smluvni povinnosti platby nebo plnéni pozastaveny podle odstavce 1,
pozastavi se na stejnou dobu i povinnosti protistran tohoto subjektu tykajici se platby
nebo plnéni podle téZe smlouvy.

Clenské staty musi zajistit, aby piislusné organy neprodlené informovaly organy
prislusné k feSeni krize o uplatnéni pravomoci uvedené v odstavci 1.

Clenské staty, které vyuzivaji moznost stanovenou v &l. 32 odst. 2, zajisti, aby
pravomoc pozastavit povinnost uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku mohla byt
uplatiiovéana i organem pfisluSnym k feSeni krize po konzultaci s pfislusSnym orgdnem
tehdy, je-li uplatnéni této pravomoci nutné k u€inéni zjisténi uvedeného v ¢l. 32 odst.
1 pism. a).*

V €l. 32 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) s ohledem na Casové moznosti a dalsi relevantni okolnosti neexistuje pfimétena
vyhlidka na to, ze by selhani instituce v pfiméfené lhuté zabréanila jakakoli
alternativni opatieni soukromého sektoru, véetné opatteni institucionalniho systému
ochrany, nebo opatieni dohledu, v¢etné opatfeni v€asného zasahu nebo odpisu nebo
konverze pfisluSnych kapitdlovych nastroji nebo zpusobilych zavazki podle ¢1. 59
odst. 2, pfijata ve vztahu k instituci;®.

V ¢lanku 33 se odstavee 2, 3 a 4 nahrazuji timto:

,Clenské staty zajisti, aby organy piisluiné k feseni krize pfijaly opatfeni k FeSeni
krize ve vztahu k subjektu uvedenému v ¢l. 1 odst. 1 pism. c¢) nebo d), pokud tento
subjekt plni podminky stanovené v €l. 32 odst. 1.

Pokud dcefiné instituce holdingové spole¢nosti se smiSenou ¢innosti pfimo nebo
nepiimo drzi zprostfedkujici financni holdingova spolecnost, plan feSeni krize
stanovi, Ze je tato zprostfedkujici finan¢ni holdingova spolecnost identifikovéana jako
subjekt feSici krizi, a Clenské staty zajisti, aby opatieni k feSeni krize za tcelem
feSeni krize na Urovni skupiny byla pfijimédna ve vztahu k této zprostiedkujici
finanéni holdingové spolednosti. Clenské staty zajisti, aby organy piisluiné k feseni
krize nepfijimaly opatieni k feSeni krize za ucelem feSeni krize na urovni skupiny ve
vztahu k holdingové spolecnosti se smiSenou ¢innosti.
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S vyhradou odstavce 3 tohoto ¢lanku, bez ohledu na to, zda subjekt uvedeny v ¢l. 1
odst. 1 pism. c¢) nebo d) splituje podminky stanovené v ¢l. 32 odst. 1, mohou organy
prislusné k feSeni krize pifijmout opatfeni k feSeni krize s ohledem na subjekt
uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. c¢) nebo d), jsou-li splnény vSechny nasledujici
podminky:

a)  subjekt je subjektem fesicim krizi;

b) jeden nebo vice dcefinych podnikli tohoto subjektu, které jsou institucemi,
avSak neptedstavuji subjekty feSici krizi, spliiuje podminky stanovené v ¢l. 32
odst. 1;

c) aktiva a zavazky téchto dcefinych podnikli jsou takové, ze jejich selhani
ohrozuje skupinu fesici krizi jako celek a pro feSeni krize téchto dcefinych
podnikd, které jsou institucemi, nebo pro feSeni krize ptislusné skupiny fesici
krize jako celku je nutno pfijmout opatfeni k feSeni krize ve vztahu k subjektu
uvedenému v ¢l. 1 odst. 1 pism. ¢) nebo d).*

V ¢l 44 odst. 2 se pismeno f) nahrazuje timto:

,»f) zavazkim se zbytkovou dobou splatnosti kratS$i nez sedm dni, jez existuji vici
systétmiim nebo provozovatelim systémt, které jsou ureny podle smeérnice
98/26/ES, nebo viici ucastnikim téchto systémull a jez plynou z Gcasti v takovém
systému, anebo jez existuji viuci ustifednim protistranam z tietich zemi uznanym
organem ESMA;*.

Clanek 45 je nahrazen nasledujicimi ¢lanky:
,,Clanek 45
Uplatnovani a vypocet minimalniho pozadavku na kapital a zpiisobilé zavazky

Clenské staty zajisti, aby instituce a subjekty uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d)
vzdy spliovaly pozadavek na kapitdl a zpusobilé zavazky v souladu s ¢lanky 45 az
45i.

Pozadavek uvedeny v odstavci 1 se stanovi v souladu s ¢l. 45¢ odst. 3, nebo piipadné
odst. 4 jako vySe kapitalu a zptsobilych zavazkl a vyjadfi se jako procentni podil:

a) celkové vyse rizikové expozice prislusného subjektu uvedeného v odstavei 1,
ktery se vypocte v souladu s ¢l. 92 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 575/2013,

b)  miry expozice pakového poméru ptislusného subjektu uvedeného v odstavei 1,
ktera se vypocte v souladu s ¢l. 429 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 575/2013.

Clanek 45a Osvobozeni od minimalniho pozadavku na kapitdl a zpiisobilé zavazky

Bez ohledu na ¢lanek 45 organy ptislusné k feseni krize osvobodi hypotecni Gvérové
instituce financované krytymi dluhopisy, které podle vnitrostatniho prava nesméji
prijimat vklady, od pozadavku uvedeného v ¢l. 45 odst. 1, pokud budou splnény
vSechny nasledujici podminky:
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a) tyto instituce budou zlikvidovany ve vnitrostatnim upadkovém fizeni nebo
jiném postupu provadéném v souladu s ¢lankem 38, 40 nebo 42 stanoveném
pro tyto instituce;

b)  tato vnitrostatni ipadkova fizeni nebo jiné postupy zajisti, aby véfitelé téchto
instituci, v¢etné ptipadnych drzitelt krytych dluhopist, nesli ztraty zpisobem,
ktery dosahuje ucelu feseni krize.

Instituce osvobozené od pozadavku uvedeného v ¢l. 45 odst. 1 nejsou soucasti
konsolidace uvedené v €l. 45f odst. 1.

Clanek 45b Zpiisobilé zavazky v piipadé subjektii resicich krizi

Zpisobilé zavazky se do vyse kapitalu a zpasobilych zadvazkl subjektt fesicich krizi
zahrnou pouze tehdy, pokud splni podminky uvedené v ¢lanku 72a, s vyjimkou ¢l
72b odst. 2 pism. d) natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Odchylné od €l. 72a odst. 2 pism. 1) natizeni (EU) ¢. 575/2013 se zavazky, které
plynou z dluhovych nastrojii s rysy derivatu, jako jsou strukturované dluhopisy,
zahrnuji do vySe kapitalu a zplsobilych zavazkl pouze v ptipadé€, ze jsou splnény
vSechny nasledujici podminky:

a) dand vySe zavazku plynouciho z dluhového nastroje je znama piedem v dobé
vydani, je fixni a neni ovlivnéna derivatovym rysem,;

b)  dluhovy néastroj vcetné jeho derivatového rysu neni predmétem zadné
nettingové hodnoty a jeho ocenéni neni pfedmétem cl. 49 odst. 3.

Zavazky uvedené v prvnim pododstavci se do vyse kapitadlu a zpisobilych
zavazkl zahrnuji pouze ve vysi, kterd odpovida castce uvedené v prvnim
pododstavci pism. a).

Organy prislusné k teseni krize mohou rozhodnout, ze pozadavek uvedeny v ¢lanku
45f plni subjekty fesici krizi pomoci nastrojti, které plni vSechny podminky ¢lanku
72a natizeni (EU) ¢. 575/2013, s cilem zajistit, aby krizi subjektu fesiciho krizi bylo
mozno vytesit zplisobem vhodnym pro dosazeni ti€elu feSeni krize.

Rozhodnuti organu pfislusného k feSeni krize podle tohoto odstavce musi
odlivodnéni na zéklad¢€ nasledujicich parametrt:

a)  nepodfizené zavazky uvedené v prvnim a druhém odstavci maji ve vnitrostatni
hierarchii stanovené pro piipad insolvence stejny stupen priority jako urcité
zavazky, které jsou vylouceny z uplatnéni pravomoci k odpisu nebo konverzi v
souladu s ¢l. 44 odst. 2 nebo ¢l. 44 odst. 3;

b)  riziko, Ze v disledku planovaného uplatnéni pravomoci k odpisu a konverzi na
nepodiizené zavazky, které nejsou vylouceny z uplatnéni této pravomoci v
souladu s ¢l. 44 odst. 2 nebo ¢l. 44 odst. 3, vzniknou véfitelim pohledavek
vyplyvajicich z téchto zavazkG vétsi ztraty, nez jaké by jim vznikly pfi
likvidaci v ramci bézného tpadkového fizeni;
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c)  vySe podfizenych zavazkl nepiekroc¢i hodnotu nutnou pro zajisténi toho, aby
vétitelim uvedenym v pismeni b) nevznikaly ztraty vyssi, nez jaké by jim jinak
vznikly pii likvidaci v rdmei bézného padkového fizeni.

4. Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 115,
které se budou tykat hodnot blize specifikujicich podminky uvedené v odst. 2 prvnim
pododstavci pism. a).

Clanek 45¢ Urceni minimalniho pozadavku na kapitdl a zpiisobilé zavazky

1. Pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 ur¢i pro jednotlivé subjekty organ piislusny k
feSeni krize po konzultaci s pfisluSnym organem na zaklad¢ nasledujicich kritérii:

a)  potfeba zajistit, aby mohla byt krize subjektu fesSiciho krizi feSena
pouzitim néstroju k feSeni krize, ptipadné véetné nastroje rekapitalizace z
vnitinich zdrojl, zptisobem, ktery dosahuje ticelu feSeni krize;

b) potieba ve vhodnych ptipadech zajistit, aby subjekt feSici krizi a jeho
dcefiné podniky, které jsou institucemi, ale nikoliv subjekty feSicimi
krizi, mély dostatecné zpiisobilé zavazky k tomu, aby zajistily, Ze pokud
by se na né¢ mé¢l pouzit nastroj rekapitalizace z vnitinich zdroji, resp.
pokud by se vii¢i nim méla uplatnit pravomoc k odpisu a konverzi, mohly
by byt ztraty absorbovany a celkovy kapitalovy pomér a pakovy pomér
ve form¢é kmenového kapitdlu tier 1 pfislusnych subjekti by mohl byt
vracen na urovenn potfebnou k tomu, aby mohly pokradovat v plnéni
podminek pro povoleni a vykon c¢innosti, pro které maji povoleni na
zakladé smérnice 2013/36/EU nebo smérnice 2014/65/EU;

c)  potieba zajistit, aby v ptipadé, ze podle planu feSeni krize by urcité tridy
zpusobilych zavazkti mohly byt z rekapitalizace z vnitinich zdroja
vylouceny podle ¢l. 44 odst. 3 nebo by mohly byt zcela pfevedeny na
urcitého piijemce na zaklad¢ castetného prevodu, mél subjekt fesici krizi
dostatecné dalsi zptisobilé zavazky zajiSt'ujici, Ze ztraty by bylo mozné
absorbovat a kapitalové pozadavky nebo ptipadné pakovy pomér ve
formé kmenového kapitalu Tier 1 subjektu feSiciho krizi by mohl byt
vracen na uroven nezbytnou k tomu, aby subjekt nadale splnoval
podminky pro povoleni a pokracoval ve vykonu c¢innosti, pro nézZ ma
povoleni podle smérnice 2013/36/EU nebo smérnice 2014/65/EU;

d)  velikost, model podnikéni, model financovani a rizikovy profil subjektu;

e) rozsah, v jakém by systém pojisténi vkladi mohl pfispét k financovani
feSeni krize v souladu s ¢lankem 109;

f)  rozsah, vjakém by selhani subjektu mélo neptiznivé disledky pro
finan¢ni stabilitu, mj. v disledku jeho propojenosti s jinymi institucemi
nebo subjekty nebo se zbytkem finan¢niho systému, prostiednictvim
Sifeni krize na dalsi instituce nebo subjekty.

2. V ptipadé, kdy plan fesSeni krize stanovi, Ze je tfeba ptijmout opatfeni k feSeni krize v

souladu s pfislusSnym scénafem feSeni krize uvedenym v ¢l. 10 odst. 3, musi se
pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 rovnat ¢astce dostatecné k zajisténi toho, aby:
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a)  ztraty, které podle ocekavani mohou subjektu vzniknout, byly plné
absorbovany (,,absorpce ztraty*);

b) subjekt nebo jeho dcefiné podniky, které jsou institucemi, avSak
neptfedstavuji subjekty fteSici krizi, byly rekapitalizovany na uroven
nutnou k tomu, aby mohly pokracovat v plnéni podminek pro povoleni a
ve vykonu Cc¢innosti, k nimz maji povoleni na zakladé smérnice
2013/36/EU, smérnice 2014/65/EU nebo rovnocennych pravnich
piedpist (,,rekapitalizace);

V ptipadé, kdy plan feSeni krize stanovi, Ze subjekt musi byt likvidovan v
bézném tipadkovém fizeni, nesmi pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 pro
tento subjekt prekrocit ¢astku dostatecnou pro absorpci ztrat v souladu s
prvnim pododstavcem pism. a).

Aniz je dotéen posledni pododstavec, pro subjekty feSici krizi plati, ze castka
uvedend v odstavci 2 nesmi piekrocit tu z nésledujicich hodnot, ktera je vyssi:

a)  soucet:

1) vySe ztrat, které maji byt absorbovany v rdmci feSeni krize, odpovidajici
pozadavkiim ¢l. 92 odst. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a ¢lanku
104a smérnice 2013/36/EU na subjekt fesici krizi na subkonsolidované urovni
skupiny fesici krizi,

vvvvvv

umoznuje, aby svij celkovy kapitalovy pomér uvedeny v ¢l. 92 odst. 1 pism. c)
nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a pozadavek clanku 104a smérnice 2013/36/EU
obnovila na subkonsolidované urovni skupiny fesici krizi;

(a) soucet:

1) vySe ztrat, které maji byt absorbovany v rdmci feSeni krize, odpovidajici
pozadavku natizeni (EU) ¢. 575/2013 na pakovy pomér subjektu fesiciho krizi
na subkonsolidované Grovni skupiny fesici krizi, a

vvvvvv

umozinuje, aby svilj pakovy pomér uvedeny v ¢l. 92 odst. 1 pism. d) natfizeni
(EU) €. 575/2013 obnovila na subkonsolidované trovni skupiny fesici krizi.

Pro ucely ¢l. 45 odst. 2 pism. a) je pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 vyjadien
v procentech jako hodnota vypocitand v souladu s pismenem a) tohoto
odstavce déleno celkovou vysi rizikové expozice.

Pro ucely ¢l. 45 odst. 2 pism. b) je pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1
vyjadien v procentech jako hodnota vypocitand v souladu s pismenem b)
tohoto odstavce déleno mirou expozice pakového poméru.

Organ piislusny k feSeni krize stanovi vysi rekapitalizace uvedenou v
pfedchozich pododstavcich v souladu s opatfenimi k feSeni krize
predpokladanymi v planu feSeni krize a mtize tyto astky upravit tak, aby
odpovidajicim zpisobem odrazely rizika, kterd ovliviuji zpisobilost k
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feSeni krize a vyplyvaji z modelu podnikani, profilu financovani a
celkového rizikového profilu skupiny tesici krizi.

Aniz je dotcen posledni pododstavec, plati pro subjekty, které samy nepiredstavuji
subjekty fteSici krizi, Ze castka uvedena v odstavci 2 nesmi piekroCit tu z
nasledujicich hodnot, kterd je vyssi:

a)  soucet:

1) vySe ztrat, které maji byt absorbovany v rdmci feSeni krize, odpovidajici
pozadavkim ¢l. 92 odst. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a ¢lanku
104a smérnice 2013/36/EU na subjekt, a

i1) vySe rekapitalizace, ktera subjektu umoziuje, aby obnovil svij celkovy
kapitalovy pomér uvedeny v €l. 92 odst. 1 pism. c) natizeni (EU) ¢. 575/2013 a
pozadavek uvedeny v ¢lanku 104a smérnice 2013/36/EU;

b)  soucet:

1) vySe ztrat, které maji byt absorbovany v rdmci feSeni krize, odpovidajici
pozadavku ¢l. 92 odst. 1 pism. d) natizeni (EU) ¢. 575/2013 na pakovy pomeér
subjektu, a

1) vySe rekapitalizace, ktera subjektu umoziiuje obnovit jeho pakovy pomér
uvedeny v ¢l. 92 odst. 1 pism. d) natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Pro ucely ¢l. 45 odst. 2 pism. a) je pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1 vyjadien
v procentech jako hodnota vypocitand v souladu s pismenem a) odstavce
déleno celkovou vysi rizikové expozice.

Pro ucely ¢l. 45 odst. 2 pism. b) je pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 vyjadien
v procentech jako hodnota vypocitand v souladu s pismenem b) déleno mirou
expozice pakového poméru.

Organ pfislusSny k feSeni krize stanovi vySi rekapitalizace uvedenou v
predchozich pododstavcich v souladu s opatfenimi k feSeni krize
pfedpoklddanymi v plénu feSeni krize a muze tyto Castky upravit tak, aby
odpovidajicim zplisobem odrazely rizika, ktera ovliviiuji potieby rekapitalizace
a vyplyvaji z modelu podnikéni, profilu financovani a celkového rizikového
profilu daného subjektu.

V piipadech, kdy orgéan ptislusny k feSeni krize ocekava, ze urcité tiidy zptsobilych
zavazki by mohly byt vylouceny z rekapitalizace z vnitinich zdroji v souladu s ¢l
44 odst. 3 nebo by mohly byt pievedeny v plné vysi na piijemce na zakladé
casteCného prevodu, nesmi pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1 prekrocit ¢astku
dostatecnou na:

a)  pokryti vySe vyloucenych zdvazka identifikovanych v souladu s ¢l. 44
odst. 3;

b)  splnéni podminek uvedenych v odstavci 2.
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Rozhodnuti organu ptislusného k feseni krize ulozit minimalni pozadavek na kapital
a zpusobilé¢ zavazky podle tohoto c¢lanku musi byt odivodnéno a obsahovat
kompletni posouzeni parametrti uvedenych v odstavcich 2 az 5.

Pro ucely odstavcti 3 a 4 se kapitdlové pozadavky vykladaji v souladu s tim, jak
ptislusny organ uplatiiuje pfechodné ustanoveni v ¢asti desaté hlave I kapitolach 1, 2
a 4 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a v ustanovenich vnitrostatnich pravnich ptedpist,
jimiz se provadéji moznosti poskytnuté piislusSnym orgdnim uvedenym natizenim.

Organ prislusny k feseni krize mize pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1 snizit tak,
aby se zohlednila ¢astka, u niz by systém pojisténi vkladd mél podle ocekavani
vsouladu  sclankem 109  smérnice  2014/59/EU piispét k  financovani
uptednostiiované strategie feseni krize.

Velikost takového snizeni je zaloZena na vérohodném posouzeni potencialniho
prispévku ze systému pojisténi vkladi a musi alespori:

a) byt nizsi nez obezietny odhad moznych ztrat, které¢ by systém pojisténi vkladi
musel nést, pokud by instituce byla likvidovana v béZzném upadkovém fizeni, a
to pfi zohlednéni stupné priority systému pojisténi vkladi podle ¢lanku 108
smérnice 2014/59/EU;

b) byt niz8i nez limit pro piispévky ze systému pojisténi vkladl stanoveny
v ¢l. 109 odst. 5 druhém pododstavei smérnice 2014/59/EU;

c) zohlednit celkové riziko vycerpani dostupnych finan¢nich prostiedki ze
systému pojisténi vkladd, pokud by ptispél na vicenasobné selhani bank nebo
feSeni krizi, a

d) byt vsouladu s veskerymi ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi vnitrostatnich
pravnich ptedpisii, povinnostmi aukoly orgadnu odpovédného za systém
pojisténi vkladu.

e)  Organ ptislusny k feSeni krize po konzultaci s organem odpovédnym za systém
pojisténi vkladi zdokumentuje sviij pristup, pokud jde o posouzeni celkového
rizika vycCerpani dostupnych finan¢nich prostfedkii ze systému pojiSténi
vkladl, a pokud uvedené riziko neni nadmérné, pouZije sniZzeni v souladu
s prvnim pododstavcem.

EBA vypracuje navrh regulacnich technickych norem, které budou déle specifikovat
kritéria uvedend v odstavci 1, na jejichz zédkladé bude v souladu s timto ¢lankem
uréen pozadavek na kapitdl a ptipustné zavazky.

EBA piedlozi uvedeny navrh regulacnich technickych norem Komisi do [jednoho
mesice od vstupu této smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim
pododstavci postupem podle ¢lanki 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1090/2010.
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Clanek 45d Urceni minimalniho pozadavku na kapital a zpiisobilé zdavazky pro
subjekty G-SVI

Pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 se v pfipad¢ subjektu fesiciho krizi, ktery je G-
SVI nebo soucasti G-SVI, sklada z:

a)  pozadavku uvedeného v ¢lanku 92a natizeni (EU) ¢. 575/2013 a

b) dodate¢ného pozadavku na kapital a zptsobil¢ zavazky, jejz ur¢i organ
pfislusny k fteSeni krize specificky pro tento subjekt v souladu s
odstavcem 2 a ktery bude plnén prostfednictvim zavazka, které splnuji
podminky ¢lanku 45b.

Organ pfislusny k feSeni krize mulze ulozit dodate¢ny pozadavek na kapital a
zpusobilé zavazky uvedeny v odst. 1 pism. b) pouze:

a) tehdy, jestlize pozadavek uvedeny v odst. 1 pism. a) neni dostate¢ny pro
splnéni podminek stanovenych v ¢lanku 45c, a

b) v takovém rozsahu, aby vySe pozadovaného kapitdlu a zplsobilych
zavazki neprekrocila uroven nutnou ke splnéni podminek ¢lanku 45c¢.

V ptipadech, kdy je subjektem feSicim krizi vice nez jeden subjekt G-SVI patfici do
stejné G-SVI v EU, vypocitaji relevantni organy piislusné k feSeni krize castku
uvedenou v odstavci 2

a)  pro kazdy subjekt fesici krizi,

b)  pro matetsky podnik v Unii, jako by to byl jediny subjekt feSici krizi této
G-SVIv EU.

Rozhodnuti orgdnu piislusného k feSeni krize ulozit dodate¢ny pozadavek na kapital
a zpusobilé zavazky podle odst. 1 pism. b) musi byt odivodnéno a obsahovat
kompletni posouzeni parametri uvedenych v odstavcei 2.

Clanek 45e Doporuceni ohledné minimalniho pozadavku na kapitdl a zpiisobilé
zavazky

Organ ptisluSny k feSeni krize mize dat subjektu doporuceni, aby drzel kapital a
zpusobilé zavazky splnujici podminky ¢lanku 45b nebo ¢l. 45g odst. 3 nad rdmec
objemu stanoveného v c¢lancich 45¢ a 45d, které stanovi dodatecné Castky pro
nasledujici ucely:

a)  pokryt potencidlni dodatecné ztraty subjektu nad ramec ztrat pokrytych
dle ¢lanku 45¢ a/nebo

b)  zajistit, aby v pfipadé feSeni krize byla zachovana dostatecné dlvéra trhu
v tento subjekt na zakladé kapitalovych néstroji, které piekracuji ramec
pozadavku €l. 45¢ odst. 2 pism. b) (,,rezerva pro ucely diveéry trhu®).
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Doporuceni je poskytnuto a doporucend hodnota je vypocitana pouze s ohledem na
pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 a vypocteny v souladu s ¢l. 45 odst. 2 pism. a).

Hodnota vyplyvajici z doporuceni poskytnutého v souladu s odstavcem 1 muize byt
stanovena pouze v pfipad¢, ze ptrisluSny organ jiz stanovil své vlastni doporuceni v
souladu s ¢lankem 104b smérnice 2013/36/EU, a nesmi piekrocit troven tohoto
doporuceni.

Hodnota vyplyvajici z doporuceni poskytnutého v souladu s odst. 1 pism. b) nesmi
piekrocit hodnotu pozadavku kombinovanych kapitdlovych rezerv uvedeného v ¢l.
128 bod¢ 6 smérnice 2013/36/EU s vyjimkou pozadavku uvedeného v pismeni a)
uvedeného ustanoveni, pokud neni nutnd jeho uroven vyssi s cilem zajistit, aby po
vyfeseni krize subjekt i nadale plnil podminky pro své povoleni po nalezité Casové
obdobi nejvyse jednoho roku.

Orgén prislusny k feSeni krize sdéli subjektu ditvody a kompletni posouzeni potieby
a urovné doporuceni poskytnutého v souladu s timto ¢lankem.

V ptipadech, kdy subjekt soustavné nema dodatecny kapitdl a zpusobilé zavazky
ocekavané na zaklad¢ doporuceni podle odstavce 1, miize organ piislusny k feSeni
krize pozadovat, aby se vySe pozadavku uvedeného v €l. 45¢ odst. 2 zvysila tak, aby
pokryla hodnotu vyplyvajici z doporuceni na zaklad¢ tohoto ¢lanku.

Subjekt, ktery nema dodate¢ny kapital a zpisobilé zavazky ofekavané na zaklade
doporuceni podle odstavce 1, neni pfedmétem omezeni uvedenych v ¢lanku 141
smérnice 2013/36/EU.

Clanek 45f Uplatnéni minimalniho poZadavku na kapital a zpiisobilé zavazky na
subjekty resici krizi

Subjekty fesici krizi musi pozadavky stanovené v ¢lancich 45¢ az 45e dodrzovat na
konsolidovaném zaklad¢ na trovni skupiny fesici krizi.

Pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 je v pfipadé subjektu feSiciho krizi na
konsolidované urovni skupiny fesici krizi ur€en v souladu s ¢lankem 45h na zakladé
pozadavkl stanovenych v ¢lancich 45c az 45e a na zakladé toho, zda krize dcetinych
podnikti skupiny z tfetich zemi ma byt podle planu feseni krize feSena oddéleng.

Clanek 45g Uplatnéni minimalniho poZadavku na kapitdl a zpiisobilé zdvazky na
subjekty, které samy nejsou subjektem resicim krizi

Subjekty, které jsou dcefinymi podniky subjektu feSiciho krizi a nejsou samy
subjektem feSicim krizi, musi pozadavky stanovené v ¢lancich 45¢ az 45¢ dodrzovat
individualné. Organ pfislusny k feSeni krize se po konzultaci s pfislusSnym organem
muze rozhodnout uplatnit pozadavek stanoveny v tomto ¢lanku na subjekt uvedeny v
¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) nebo d), ktery je dcefinym podnikem subjektu feSiciho krizi
a neni sdm subjektem fesicim krizi.
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Pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1 je v pfipad¢ subjektu uvedeného v prvnim
pododstavci ur€en v souladu s clankem 45h a na zikladé¢ pozadavkl
stanovenych v ¢lancich 45¢ az 45e.

2. Pro pozadavek uvedeny v €l. 45 odst. 1 je v ptipadé subjekti uvedenych v prvnim
odstavci plati nasledujici podminky:

a)  subjekt fesici krizi plni konsolidovany pozadavek uvedeny v ¢lanku 45f;

b) souhrn vSech pozadavki, jez maji byt uplatnény na dcefiné podniky
skupiny fesici krizi, je pokryt konsolidovanym pozadavkem uvedenym v
¢lanku 45f a nesmi jej piekrocit, s vyjimkou ptipadu, kdy je takové
prekroceni pouze disledkem uc¢inkti konsolidace na tirovni skupiny fesici
krizi v souladu s ¢l. 45f odst. 1;

c) pozadavek nesmi prekroCit prispévek dcefiného podniku ke
konsolidovanému pozadavku uvedenému v ¢l. 45f odst. 1;

d)  plni kritéria zptisobilosti uvedend v odstavci 3.

3. Pozadavek je splnén prostiednictvim jedné nebo vice nasledujicich polozek:
a)  zavazky, které
1) jsou vydany subjektu feSicimu krizi a jsou timto subjektem koupeny;

i) plni kritéria zptsobilosti uvedend v ¢lanku 72a s vyjimkou ¢l. 72b odst. 2
pism. b) natizeni (EU) ¢. 575/2013;

ii1) v bézném Upadkovém fizeni se zatazuji do niz§iho potfadi nez zavazky, u
nichz se nejednd o zavazky zpisobilé plnit kapitdlové pozadavky, které jsou
vydany jinym subjektim nez subjektu feSicimu krizi a jsou témito jinymi
subjekty koupeny;

1v) podléhaji pravomoci k odpisu nebo konverzi v souladu s ¢lanky 59 az 62,
které jsou v souladu se strategii feSeni krize dané skupiny, zejména tim, Ze
neovlivituji ovladani dcefiného podniku subjektem fesicim krizi;

b)  kapitadlové nastroje vydané jinym subjektlim, nez je subjekt fesici krizi, a
zakoupené témito jinymi subjekty, jestlize vykon pravomoci k odpisu
nebo konverzi v souladu s ¢lanky 59 az 62 neovliviiuje ovladani
dcefiného podniku subjektem fesicim krizi.

4. Pod podminkou souhlasu organt pfislusnych k feSeni krize dcetfiného podniku a
subjektu fesiciho krizi mize byt pozadavek splnén prostfednictvim zaruky, kterou
subjekt feSici krizi poskytne svému dcefinému podniku a kterd plni nasledujici
podminky:

a) zaruka je poskytnuta alespon na c¢astku, kterd je ekvivalentni vysi
pozadavku, jejz nahrazuje;

b)  zaruka se uplatni v okamziku, kdy dcefiny podnik neni schopen hradit
své splatné dluhy nebo jiné zadvazky, nebo bylo v souvislosti s dcefinym

3 CS



CS

d)

2

h)

podnikem ucinéno zjisténi v souladu s ¢l. 59 odst. 3, podle toho, ktera
udalost nastane dfive;

zaruka je z alespon 50 procent své vyse zajisténa prostiednictvim dohody
o finan¢nim zajisténi definované v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) smérnice
2002/47/ES;

zaruka a dohoda o financnim zajiSténi se fidi pravem c¢lenského statu, v
némzZ je usazen dcefiny podnik, neni-li organem piislusSnym k feSeni
krize dcefiného podniku stanoveno jinak;

zajiSténi zaruky plni poZadavky ¢lanku 197 natizeni (EU) €. 575/2013,
coz je po priméfené konzervativni srazce dostatecné k plnému pokryti
zarucené Castky;

zajisténi zaruky je nezatizené, a zejména se nepouziva jako zajisténi
zadné dalsi zaruky;

zajisténi ma efektivni splatnost, ktera plni stejnou podminku splatnosti,
jako je podminka uvedena v ¢l. 72c odst. 1 natizeni (EU) ¢. 575/2013, a

neexistuji zddné pravni, regulatorni ani praktické prekdzky, jez by branily
pievodu zajisténi ze subjektu feSiciho krizi na piislusny dcefiny podnik,
véetné situaci, kdy je vaci subjektu feSicimu krizi pfijato opatfeni k
feSeni krize.

Organ pfislusny k feSeni krize dcetfiného podniku, ktery neni subjektem feSicim krizi,
muze u daného dcetfiného podniku zcela upustit od uplatiovani tohoto ¢lanku,

jestlize:

a)

b)

d)

dcefiny podnik i jeho subjekt feSici krizi podléhaji povoleni a dohledu
téhoz ¢lenského statu;

subjekt teSici krizi plni na subkonsolidovaném zakladé¢ pozadavek
uvedeny v ¢lanku 45f;

neexistuje ani se nepfedpoklddd zaddna zavaznd vécnid nebo pravni
piekazka, ktera by branila tomu, aby dcefiném podniku, s ohledem na
néjZz bylo ucinéno zjisténi v souladu s €l. 59 odst. 3, subjekt fesici krizi
okamzité prevedl kapital nebo mu splatil zavazky, zejména pokud je vici
tomuto subjektu feSicimu krizi pfijato opatieni k feSeni krize;

subjekt tesici krizi spliiuje pozadavky pfislusného orgédnu na obezietné
fizeni dcefiného podniku a se souhlasem pfislusného organu prohlésil, ze
se zarucuje za zavazky piijaté dcefinym podnikem, anebo rizika v
dcetfiném podniku maji zanedbatelny vyznam;

postupy hodnoceni, méteni a kontroly rizik pouzivané v subjektu fesicim
krizi se vztahuji 1 na dcefiny podnik;
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f)  subjekt fesici krizi drzi vice nez 50 % hlasovacich prav plynoucich z
podilu na kapitdlu dcefiného podniku nebo ma pravo jmenovat nebo
odvolat vétSinu ¢lent vedouciho organu dcefiného podniku;

g) pfislusny organ dcefiného podniku v jeho piipadé zcela upustil od
uplatiiovani individualnich kapitalovych pozadavkl podle ¢l. 7 odst. 1
natfizeni (EU) ¢. 575/2013.

Clanek 45h Postup pii urcovani pozadavku

Organ pfislusny k feSeni krize subjektu fesiciho krizi, pfip. organ piislusny k feSeni
krize na Urovni skupiny, neni-li totoZzny s prvné¢ uvedenym organem, a organy
prislusné k feSeni krize odpovédné za dcefiné podniky skupiny feSici krizi na
individudlnim zdkladé ucini vSe, co je v jejich silach, aby doséhly spole¢ného
rozhodnuti o:

a)  vysi pozadavku uplatiiovaného na konsolidované Urovni na jednotlivé
subjekty tesici krizi;

b)  vysi pozadavku uplatiovaného na jednotlivé dcefiné podniky subjektu
teSiciho krizi na individualni urovni.

Spole¢né rozhodnuti zajisti dodrzeni clankt 45f a 45g, je dostatecné
odivodnéné a

a)  organ piislusny k teSeni krize jej poskytne subjektu fesicimu krizi, za
n¢hoz odpovida;

b) doty¢né organy piislusné k fteSeni krize jej poskytnou dcefinym
podniklim subjektu fesiciho krizi, za néz odpovidaji;

c) organ piislusny k feSeni krize subjektu feSiciho krizi jej poskytne
matefskému podniku skupiny v Unii, pokud tento matetsky podnik v
Unii neni sdm subjektem fesicim krizi z téze skupiny fesici krizi.

V piipadé, kdy je subjektem feSicim krizi vice nez jeden subjekt G-SVI nalezici ke
stejné G-SVI v EU, pak organy prislusné k fteSeni krize uvedené v prvnim
pododstavci projednaji a ve vhodnych piipadech, je-li takovy postup v souladu se
strategii feSeni krize G-VI, sjednaji uplatnéni ¢lanku 72e natizeni (EU) ¢. 575/2013 a
pfipadnou Upravu za ucelem minimalizace nebo eliminace rozdilu mezi souctem
castek uvedenych v €l. 45d odst. 3 pism. a) a ¢lanku 12 natizeni (EU) €. 575/2013 v
ptipadé jednotlivych subjektl feSicich krizi a souctem castek uvedenych v ¢l. 45d
odst. 3 pism. b) a ¢lanku 12 natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Tato Gprava miZe byt uplatnéna za nasledujicich podminek:
a)  uprava muZze byt uplatnéna s ohledem na rozdily ve vypoctu celkové vyse
rizikové expozice mezi piisluSnymi ¢lenskymi staty tim zpisobem, Ze se

upravi uroven pozadavku;

b)  Uprava se neuplatni za uc¢elem eliminace rozdilti vyplyvajicich z expozice
mezi skupinami fesicimi krizi.
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Soucet castek uvedenych v ¢l. 45d odst. 3 pism. a) a ¢lanku 12 natizeni (EU)
¢. 575/2013 v ptipadé¢ jednotlivych subjektt fesicich krizi nesmi byt nizsi nez
soucet ¢astek uvedenych v €l. 45d odst. 3 pism. b) a ¢lanku 12 natizeni (EU)
¢. 575/2013.

Neni-li spole¢ného rozhodnuti dosazeno do ¢tyf mésict, je piijato rozhodnuti v
souladu s odstavci 4 azZ 6.

Neni-li spole¢né rozhodnuti pfijato do Ctyf mésici z divodu neshody tykajici se
konsolidovaného pozadavku, bude rozhodnuti o konsolidovaném pozadavku pftijato
organem piislusSnym k feSeni krize subjektu fesiciho krizi po fadném zohlednéni:

a)

posouzeni dcefinych podniki, jez provedly relevantni organy ptislusné k feseni
krize,

stanoviska organu pfislusného k feseni krize na urovni skupiny, neni-li tento
organ totozny s orgdnem piislusnym k fesSeni krize subjektu fesiciho krizi.

Pokud na konci uvedeného ¢tyfmesi¢niho obdobi kterykoli z dotéenych organti
prislusnych k feseni krize ptedlozil zalezitost orgdnu EBA v souladu s ¢lankem
19 natizeni (EU) €. 1093/2010, odlozi orgéan piislusny k teSeni krize subjektu
tesiciho krizi své rozhodnuti a vycka na rozhodnuti, které miize EBA piijmout
podle ¢l. 19 odst. 3 uvedeného nafizeni, a rozhodne v souladu s rozhodnutim
EBA.

Rozhodnuti EBA zohledni prvni pododstavec pism. a) a b).

Uvedena ¢tyfmésicni lhiita se povazuje za lhlitu pro smirné urovnani sporu ve
smyslu uvedeného natizeni. EBA pfijme své rozhodnuti do jednoho mésice.

Zalezitost nelze organu EBA postoupit po skonceni tohoto ctyfmésicniho
obdobi nebo po dosazeni spole¢ného rozhodnuti.

Pokud EBA nerozhodne do jednoho mésice, pouzije se rozhodnuti organu
prislusného k feSeni krize subjektu fesiciho krizi.

Neni-li spole¢né rozhodnuti pfijato do Ctyf mésici z divodu neshody tykajici se
urovné pozadavku, ktery ma byt uplatnén na dcetiné podniky skupiny feSici krizi na
individudlnim zakladé¢, bude toto rozhodnuti pfijato organy piisluSnymi k feSeni krize
dcetinych podniki, jestlize budou splnény vSechny nasledujici podminky:

a) byly nélezit¢ zohlednény nazory a vyhrady vyjadiené orgédnem
ptislusnym k feseni krize subjektu fesiciho krizi a

b)  bylo néalezité¢ zohlednéno stanovisko organu ptislusného k feSeni krize na
urovni skupiny, neni-li tento organ totozny s organem piislusSnym k
feseni krize subjektu fesiciho krizi;

¢)  bylo posouzeno dodrzeni podminek ¢l. 45g odst. 2.

Pokud na konci uvedeného ¢tyfmési¢niho obdobi organ ptislusny k feseni krize
subjektu fesiciho krizi nebo organ pfislusny k feseni krize na Grovni skupiny
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predlozil zalezitost orgdnu EBA v souladu s c¢lankem 19 nafizeni (EU)
¢. 1093/2010, odlozi organy pfislusné k feSeni krize odpovédné za dcefiné
podniky na individudlnim zaklad¢ své rozhodnuti a vyckaji rozhodnuti, které
muze EBA piijmout podle ¢l. 19 odst. 3 uvedeného natizeni, a rozhodnou v
souladu s rozhodnutim EBA. Rozhodnuti EBA zohledni prvni pododstavec
pism. a), b) a c).

Uvedena ¢tyfmésicni lhiita se povazuje za lhiitu pro smirné urovnéani sporu ve
smyslu uvedeného natizeni. EBA pfijme své rozhodnuti do jednoho mésice.

Zalezitost nelze organu EBA postoupit po skonceni tohoto ctyfmésicniho
obdobi nebo po dosazeni spole¢ného rozhodnuti.

Pokud EBA nerozhodne do jednoho mésice, pouZziji se rozhodnuti organii
ptislusnych k feseni krize dcefinych podnikt.

Spole¢né rozhodnuti a jakdkoli rozhodnuti pfijatd v piipadé neexistence
spole¢ného rozhodnuti jsou pravidelné pfezkoumavana a v piipadé potieby
aktualizovana.

Neni-li spole¢né rozhodnuti pfijato do Ctyf mésici z divodu neshody tykajici se
urovné konsolidovaného pozadavku a urovné pozadavku, ktery ma byt uplatnén na
dcefiné podniky skupiny fesici krizi na individudlnim zéklad¢, plati nasledujici:

a) rozhodnuti o konsolidovaném pozadavku bude pfijato v souladu s
odstavcem 4:

b) rozhodnuti o urovni pozadavku, ktery ma byt uplatnén na dcefiné
podniky skupiny feSici krizi na individualnim zaklad€, bude pfiijato v
souladu s odstavcem 4 poté, co:

1) bylo nélezité¢ zohlednéno rozhodnuti uvedené v pismeni a);

i1) byl posouzen soulad s €l. 45g odst. 2.
Spole¢né rozhodnuti uvedené v odstavei 1 a vesSkerd rozhodnuti pfijata podle
odstavcl 4, 5 a 6 organy piislusSnymi k feSeni krize v piipad¢ neexistence spolecného

rozhodnuti jsou pro dotené organy prislusné k feseni krize zavazna.

Spole¢né rozhodnuti a veSkerd rozhodnuti piijata v piipadé neexistence
spole¢ného rozhodnuti jsou pravidelné piezkoumdvana a v piipadé potieby
aktualizovéna.

Orgéany prislusné k feseni krize v koordinaci s pfislusnymi organy budou vyzadovat a
ovefovat, Ze subjekty plni pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1, a soubézné s
vypracovanim a udrzovanim plant feSeni krize piijimaji rozhodnuti podle tohoto
¢lanku.

Organ pfislusny k feSeni krize subjektu feSiciho krizi informuje orgdn EBA o
minimalnim poZadavku na kapital a zplisobilé zavazky, které¢ byly stanoveny:

a)  nakonsolidované urovni skupiny fesici krizi;
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b) naindividudlnim zaklad¢€ pro dcefiné podniky skupiny fesici krizi.

Clanek 45i Podavani zprav pro ticely dohledu a zverejnéni pozadavku

Subjekty uvedené v ¢l. 1 odst. 1 podavaji svym pfislusSnym organiim a organtim
prislusnym k feSeni krize nejméné jednou rocné zpravy o:

a) objemu disponibilnich polozek, které splituji podminky clanku 45b nebo
Cl. 45¢g odst. 3, a o vysi kapitalu a zplsobilych zavazkl vyjadiené v souladu s
¢l. 45 odst. 2 po uplatnéni odpocti v souladu s ¢lanky 72e az 72j natizeni (EU)
¢. 575/2013;

b) sloZeni polozek uvedenych v pismeni a) véetné jejich profilu splatnosti a
poradi v bézném upadkovém fizeni.

Subjekty uvedené v €l. 1 odst. 1 musi alespon jednou za rok zvefejiiovat nasledujici
informace:

a)  objem disponibilnich polozek, které splituji podminky ¢lanku 45b nebo ¢l. 45g
odst. 3;

b) slozeni polozek uvedenych v pismeni a) vcetné jejich profilu splatnosti a
potradi v bézném tpadkovém fizeni.

EBA vypracuje navrh provadécich technickych norem za tucelem specifikace
jednotnych formatd, Sablon a Cetnosti, jakoZ i Sablon pro podavani zprav pro ucely
dohledu a zvetejiiovani uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku.

EBA ptedlozi tyto provéadéci technické normy Komisi do [dvanacti mésict od vstupu
této smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci postupem podle ¢lanku 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Pozadavky na zvetejnéni plati ode dne, kdy bude poprvé v plném rozsahu splnén
pozadavek uvedeny v ¢l. 45 odst. 1.

Clanek 45j Poddvani zprav pro orgdan EBA

Organy piislusné k tfeSeni krize v koordinaci s pfisluSnymi organy informuji orgén
EBA o minimalnim pozadavku na kapital a zpisobilé zavazky, které byly stanoveny
pro jednotlivé instituce v jejich pravomoci.

EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem za ucelem specifikace
jednotnych formati, Sablon a definic tykajicich se toho, jak organy ptislusné k feseni
krize v koordinaci s pfisluSnymi organy zjist'uji a predavaji informace organu EBA
pro ucely odstavce 1.

EBA piedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do [dvanacti
mésictl od vstupu této smérnice v platnost]...".
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Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci postupem podle ¢lanku 15 nafizeni (EU) €. 1093/2010.

Clanek 45k Poruseni minimalniho pozadavku na kapitdl a zpiisobilé zdvazky

1. Ptipady poruseni minimalniho pozadavku na kapital a zplisobilé zavazky ze strany
subjektli fesi relevantni organy na zdkladé minimalné jednoho z nasledujicich:

a)  pravomoc fesSit nebo odstranovat prekdzky zpiisobilosti k feseni krize v
souladu s ¢lanky 17 a 18;

b)  opatfeni uvedena v ¢lanku 104 smérnice 2013/36/ES;
c)  opatfeni v€asného zasahu podle ¢lanku 27;

d) spravni sankce a jina spravni opatfeni v souladu s ¢lankem 110 a s
Clankem 111.

2. Organy prislusné k teSeni krize a piislusné organy vzajemné¢ konzultuji pfi vykonu
svych piisluSnych pravomoci uvedenych v odst. 1 pism. a) az d).
Clanek 451 Zpravy
1. EBA ve spolupraci s pfislusSnymi organy a organy pfislusSnymi k feSeni krize

predklada Komisi zpravu obsahujici posouzeni pfinejmensim nésledujiciho:

a) jak byl pozadavek na kapitdl a pfipustné zavazky proveden na
vnitrostatni urovni, a zejména, zda se jeho vySe stanovend pro
srovnatelné subjekty mezi ¢lenskymi staty lisi;

b) jak byla organy pfislusSnymi k feSeni krize uplatiiovdna pravomoc
pozadovat od instituci plnéni pozadavku prostfednictvim néstroji

uvedenych v ¢l. 45b odst. 2 a zda se mezi Clenskymi staty vyskytly
rozdily ohledné vykonu této pravomoci.

2. Zprava uvedena v odstavci 1 zohledni:

a) dopad minimdlntho pozadavku a jeho pfipadné navrzenych
harmonizovanych vysi na:

1) finan¢ni trhy obecné a trhy s nezajisténymi dluhopisy a derivaty zv1ast’;

1) modely podnikani a strukturu rozvah instituci, zejména jejich profil a
strategii financovani, a pravni a provozni strukturu skupin;

iii) ziskovost instituci, zejména jejich ndklady na financovéani,

1v) migraci expozic vuc¢i subjektim, které nejsou predmétem
obezfetnostniho dohledu;

V) finan¢ni inovace;

* Utedni véstnik vlozi datum: dvanact mésicti po vstupu této smérnice v platnost.
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Vi) vyuzivani smluvnich nastroji umoziujicich rekapitalizaci z vnitinich
zdrojl a povahu a prodejnost takovych nastroji;

vii)  rizikové chovani instituci;
viil)  miru zatiZzeni aktiv instituci;

ix) opatfeni pfijatd institucemi ke splnéni minimalnich pozadavkd,
zejména rozsah, v jakém k plnéni minimalniho pozadavku dochézi snizovanim
poméru ciziho financovani aktiv, emisi dlouhodobych dluhopisii a ziskdvanim
kapitalu, a

X) vys$i uvérl poskytovanych uvérovymi institucemi, se zvlaStnim
zaméfenim na uveéry pro mikropodniky a malé a stfedni podniky, mistni
organy, regionalni orgdny a subjekty vefejného sektoru a na financovani
obchodu, véetné uvéri v ramei oficialnich rezimi pojisténi vyvoznich uveéru;

b) interakci minimdalnich pozadavkl s pozadavky na kapital, pakovy pomér
a likviditu stanovenymi v nafizeni (EU) €. 575/2013 a ve smérnici
2013/36/EU;

c)  schopnost instituci nezavisle ziskavat kapital ¢i financovani na trzich za
ucelem plnéni piipadné navrzenych harmonizovanych minimalnich
pozadavkd.

3. Zprava uvedend v odstavci 1 bude vypracovana za dva kalendaini roky a bude
pfeddna Komisi nejpozdéji do 30. zéti kalendarniho roku nasledujiciho po poslednim
kalendarnim roce, za ktery byla zprava vydana.*

24. Clanek 55 se nahrazuje timto:

,, Clanek 55
Smluvni uznani rekapitalizace z vnitinich zdroji

1. Clenské staty uloZi institucim a subjektlim uvedenym v &l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d),
aby do smluvnich podminek zahrnuly smluvni podminku, podle niz véfitel nebo
smluvni strana smlouvy ¢i nastroje, které zfizuji dany zavazek, uznavaji, Ze tento
zévazek muze podléhat pravomocem k odpisu a konverzi, a souhlasi, Zze pro n¢ bude
zdvazné jakékoli sniZzeni jistiny nebo splatné neuhrazené c¢astky, konverze nebo
zruseni provedené vykonem uvedenych pravomoci organem pfislusnym k feSeni
krize, za ptredpokladu, Ze tento zdvazek spliuje vSechny nasledujici podminky:

a)  zavazek neni vyloucen podle ¢l. 44 odst. 2;
b)  zéavazek neni vkladem podle ¢l. 108 pism. a);
c)  zavazek se fidi pravem tfeti zemg;

d) zavazek byl vydan nebo uzavien po dni, kdy nabudou ucinnosti
ustanoveni ¢lenského statu piijata za i¢elem provedeni tohoto oddilu.

2. Pozadavek uvedeny v odstavci 1 se nemusi pouzit v ptipadech, kdy organ clenského
statu ptislusny k feSeni krize urci, Ze byly splnény vSechny nasledujici podminky:
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a)  zéavazky nebo nastroje uvedené v prvnim pododstavei mohou podle prava
treti zem¢ nebo zdvazné dohody s touto tfeti zemi podléhat pravomocem
k odpisu a konverzi, jez méa organ Clenského statu prislusny k feseni
krize;

b)  pravné, smluvné nebo ekonomicky je neproveditelné, aby instituce nebo
subjekt uvedeny v €l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) zahrnuly tuto smluvni
podminku do smluvnich podminek urc¢itych zavazki;

c¢) upusténi od pozadavku uvedeného v odstavci 1 v piipadé urcitych
zavazkl nebrani zpiisobilosti instituci a subjektl uvedenych v ¢l. 1 odst.
1 pism. b), ¢) a d) k feseni krize.

Zavazky uvedené v pismeni b) a c¢) nezahrnuji dluhové néstroje, které jsou
nezajisténymi zavazky, nastroji vedlejsiho kapitalu tier 1 a ndstroji kapitalu tier 2.
Navic jsou prioritni vic¢i zavazkiim, které se zapoc€itdvaji do minimalniho pozadavku
na kapital a ptipustné zévazky.

Zéavazky, které v souladu s pismenem b) a ¢) nezahrnuji smluvni podminku uvedenou
v odstavci 1, se nezapocitavaji do minimalniho pozadavku na kapital a zpiisobilé
zavazky.

Clenské staty zajisti, aby organy piislusné k feSeni krize mohly od instituci a
subjekt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) a d) vyzadovat, aby organiim poskytly
pravni stanovisko tykajici se pravni vymahatelnosti a ucinnosti takové podminky
uvedené v odstavci 1.

Skutecnost, Ze instituce nebo subjekt uvedeny v €l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d)
nezahrnuly do smluvnich ustanoveni, jimiz se tidi pfisluSny zavazek, podminku v
souladu s pozadavkem v odstavci 1, nebrani organu ptislusSnému k feSeni krize ve
vykonu pravomoci k odpisu a konverzi ve vztahu k uvedenému zavazku.

EBA vypracuje navrhy regulac¢nich technickych norem k dalSimu urceni seznamu
zavazki, na néz se vztahuje vylouceni podle odstavce 1, a obsahu smluvni podminky
uvedené v odstavci 1, pficemz zohledni rtizné modely podnikani instituci.

EBA pftedlozi tyto ndvrhy regulaénich technickych norem Komisi do 3. Cervence
2015.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim
pododstavci postupem podle ¢lankd 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

EBA vypracuje néavrhy regulacnich technickych norem za ucelem specifikace
podminek, za nichz by bylo pravné, smluvné nebo ekonomicky neproveditelné, aby
instituce nebo subjekt uvedeny v €l. 1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) zahrnuly smluvni
podminku uvedenou v odstavci 1 do smluvnich podminek urcitych zavazki, a za
nichZ by upusténi od pozadavku uvedeného v odstavci 1 nebranilo zpisobilosti této
instituce nebo subjektu k feSeni krize.

EBA tyto navrhy regulacnich technickych norem ptedlozi Komisi.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené
v prvnim pododstavci postupem podle ¢lankt 10 az 14 nafizeni (EU)
¢. 1093/2010.«

V €l 63 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno n), které zni:

») pravomoc pozastavit povinnost platby nebo plnéni, kterou instituce nebo
subjekt uvedené v odstavci 1 maji, pokud organ ptislusny k feSeni krize po
konzultaci s pfisluSnym organem rozhodne, Ze uplatnéni této pravomoci pozastavit
povinnost je nutné pro ucinné uplatnéni jednoho nebo vice nastroji k fesSeni krize
nebo pro ucely ocenéni v souladu s ¢lankem 36.

V ¢l. 63 odst. 1 se vkladaji nové odstavce la a 1b, které znéji.

»la.  Obdobi pozastaveni v souladu s odst. 1 pism. n) nesmi piekrocit

minimalni obdobi, které organ ptislusny k feseni krize povazuje za nutné pro

ucinné uplatnéni jednoho nebo vice nastrojii k feSeni krize nebo pro ucely

ocenéni na zékladé ¢lanku 36, a v zadném ptipad¢ neptekroci 5 pracovnich dni.

1b. Pozastaveni podle odst. 1 pism. n) se nevztahuje na:

a) povinnost platby nebo plnéni vici systémim nebo provozovatelim
systémt, které byly ureny pro ucely smérnice 98/26/ES, viic¢i Gstifednim
protistrandm a ustfednim protistrandm z tfetich zemi uznanym organem

ESMA v souladu s c¢lankem 25 nafizeni (EU) €. 648/2012 a vuci
centralnim bankam;

b)  zpusobilé pohledavky pro ucely smérnice 97/9/ES;

c) pojistené vklady definované v ¢l. 2 odst. 1 bod¢ 94.*
Do nazvi ¢lankt 59 a 60 se vkladaji slova ,,a zptsobilych zavazka*.
V ¢lanku 59 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»l. Pravomoc k odpisu nebo konverzi piislusnych kapitalovych néstrojli a
zpusobilych zavazkl miize byt vykonana bud”:

a)  nezavisle na opatfeni k feSeni krize; nebo

b) v kombinaci s opatfenim k feSeni krize, pokud jsou splnény podminky
zahéjeni feSeni krize stanovené v ¢lancich 32 a 33.

Pravomoc k odpisu nebo konverzi zpiisobilych zavazki nezavisle na opatieni k
feSeni krize mlze byt uplatnéna pouze ve vztahu ke zplsobilym zavazkim,
které splnuji podminky uvedené v ¢l. 45g odst. 3 pism. a), s vyjimkou
podminek tykajicich se zbytkové doby splatnosti zavazkl.*

V ¢l 59 odst. 2 a 3 se slova ,kapitalové nastroje® v ptislusném padé nahrazuji slovy
,kapitalové nastroje a zavazky uvedené v odstavci 1 v ptisluSném pade.

V €l. 59 odst. 4 a 10 se slova ,.kapitadlové nastroje* v ptisluSném padé nahrazuji slovy
,kapitalové nastroje nebo zavazky uvedené v odstavci 1 v ptisluSném pade.
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31. V ¢l. 60 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno d), které zni:

»d)  jistina zpisobilych zavazka uvedenych v ¢l. 59 odst. 1 se odepiSe nebo
konvertuje na nastroje kmenového kapitalu tier 1 anebo se jak odepise, tak
konvertuje na uvedené nastroje, a to v rozsahu pozadovaném pro dosazeni
ucelu feseni krize uvedeného v c¢lanku 31 nebo do plné vySe pfisluSnych
zpusobilych zavazku, podle toho, ktera hodnota je nizs§i.*

32. V clanku 60 se odstavec 2 nahrazuje timto:

12 Pokud se jistina ptislusSného kapitdlového nastroje nebo zptlisobilého
zavazku odepise:

a) snizeni této jistiny je trvalé, s vyhradou odSkodnéni v souladu s
mechanismem pfipisovani uvedenym v ¢l. 46 odst. 3;

b)  vuci drziteli ptislusného kapitalového nastroje a zavazku uvedeného v ¢l.
59 odst. 1 nezlistdva na zdkladé Castky ndstroje, kterd byla odepsana,
nebo v souvislosti s ni Zadny zavazek, s vyjimkou jiz vzniklého zavazku
a zavazku k nahradé Skody, jenZ mize vzniknout v dusledku napadeni
zakonnosti vykonu pravomoci k odpisu;

¢)  zadnému drziteli prislusnych kapitdlovych néstrojii a zavazkl uvedenych
v ¢l. 59 odst. 1 neni vyplacena jind nahrada nez v souladu s
odstavcem 3.

33. V ¢l. 60 odst. 3 se slova ,,pfislusné kapitalové néstroje* v ptislusném padé nahrazuji
slovy ,,pfislusné kapitalové nastroje a zavazky uvedené v ¢l. 59 odst. 1% v prislusném
pade.

34. V €l. 69 odst. 4 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»D) povinnost platby nebo pInéni vii¢i systémim nebo provozovatelim
systémd, které byly urCeny pro ucely smérnice 98/26/ES, vuci ustfednim
protistranam, vici ustfednim protistranam z tietich zemi uznanym orgdnem
ESMA v souladu s ¢lankem 25 natizeni (EU) €. 648/2012 a vici centralnim
bankam;*.

35. V ¢lanku 70 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Orgéany prislusné k feseni krize nevykonaji pravomoc uvedenou v odstavci
1 ve vztahu k jakymkoli praviim ze zajiSténi systémi nebo provozovatell
systémd, které byly uréeny pro ucely smérnice 98/26/ES, ustednich protistran,
ustfednich protistran z tfetich zemi uznanych orgdnem ESMA v souladu s
¢lankem 25 natizeni (EU) ¢. 648/2012 a centralnich bank, ktera plynou z aktiv,
ktera zastavila nebo poskytla instituce v rezimu feSeni krize formou marze
nebo zajisténi.*

36. V ¢lanku 71 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,»3. Pozastaveni podle odstavce 1 nebo 2 se nevztahuje na systémy nebo
provozovatele systémt, které byly urCeny pro ucely smérnice 98/26/ES,
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37.

38.

39.

ustiedni protistrany a tustfedni protistrany z tfetich zemi uznané organem
ESMA v souladu s ¢lankem 25 natizeni (EU) €. 648/2012 a centralni banky.*

V clanku 88 se slova ,,¢lanek 45 v prislusném padé nahrazuji slovy ,,Clanky 45 az
451 v ptislusSném pade¢.

V ¢l. 88 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»S vyhradou ¢lanku 89 organy ptislusné k feSeni krize na urovni skupiny ziidi
kolegia k feseni krize urena k vykonu kol uvedenych v ¢lancich 12, 13, 16,
18, 45 az 451, 91 a 92 a piipadné k zajisténi spoluprace a koordinace s organy
ptisluSnymi k feSeni krize ve tfetich zemich.*

Clanek 89 se nahrazuje timto:

,, Cléanek 89
Evropska kolegia k reseni krize

Pokud instituce z tfeti zem¢ nebo matetsky podnik z tieti zemé& ma dcefiné instituce v
Unii nebo matetské podniky v Unii usazené v nejméné dvou ¢lenskych statech anebo
pokud ma nejméné dvé pobocky v Unii, které nejméné dva Clenské staty povazuji za
vyznamné, ziidi organy piislusné k feSeni krize v ¢lenskych statech, v nichz jsou tyto
subjekty usazeny nebo v nichz se nachazeji tyto vyznamné pobocky, jedno evropskeé
kolegium k feSeni krize.

Evropské kolegium k feSeni krize uvedené v odstavci 1 vykonava funkce a plni ukoly
uvedené v ¢lanku 88 ve vztahu k subjektim uvedenym v odstavci 1, a pokud jsou
tyto ukoly relevantni, k pobockam.

Ukoly, které méa provadét evropské kolegium k feSeni krize podle odstavce 2,
zahrnuji stanoveni pozadavku uvedeného v ¢lancich 45 az 45i.

Pti stanoveni pozadavku uvedené¢ho v cClancich 45 az 451 zohlediiuji ¢lenové
evropského kolegia k feSeni krize pfipadnou globalni strategii feSeni krize pfijatou
organy ttetich zemi.

Pokud v souladu s globalni strategii feSeni krize dcefiné instituce v Unii nebo
mateisky podnik v Unii a jeho dcefiné instituce nepiedstavuji subjekty feSici krizi a
pokud clenové evropského kolegia k feSeni krize s touto strategii souhlasi, musi
dcefiné instituce v Unii nebo matefsky podnik v Unii splnit pozadavek ¢l. 45g odst. 1
na konsolidovaném zaklad¢ tim zplsobem, Ze subjektu z tieti zemé feSicimu krizi
vydaji zptisobilé nastroje uvedené v €l. 45g odst. 3 pism. a) a b).

Pokud vSechny dcefiné instituce v Unii, jejichZ matefskym podnikem je instituce z
tieti zem¢ nebo matetsky podnik z tfeti zemé, jsou v drzeni jednoho matetského
podniku v Unii, predseda evropskému kolegiu k feSeni krize organ pfislusny k feseni
krize Clenského statu, kde je usazen matei'sky podnik v Unii.

Pokud se prvni pododstavec nepouzije, predseda evropskému kolegiu k feSeni krize

organ piisluSny k feSeni krize matetského podniku v Unii nebo dcefiné instituce v
Unii s nejvyssi hodnotou celkovych drzenych rozvahovych aktiv.
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40.

41.

Clenské staty mohou po vzajemné dohodé viech piisluinych stran upustit od
pozadavku ziidit evropské kolegium k feSeni krize, pokud jiné skupiny nebo kolegia
vykonavaji stejné funkce a plni stejné ukoly, jako jsou funkce a ukoly uvedené v
tomto ¢lanku, a spliuji vSechny podminky a postupy stanovené v tomto ¢lanku a v
¢lanku 90, vcetné podminek a postupt tykajicich se Clenstvi a i¢asti v evropskych
kolegiich k teSeni krize. V tom piipadé se veSkeré odkazy na evropska kolegia k
feSeni krize v této smérnici rovnéz povazuji za odkazy na tyto jiné skupiny nebo
kolegia.

S vyhradou odstavcl 3 a 4 tohoto ¢lanku evropské kolegium k feSeni krize v
ostatnich aspektech funguje v souladu s ¢lankem 88.*

Clanek 110 se méni takto:
a) v odstavci 1 se prvni véta nahrazuje timto:

»Aniz je dotCeno pravo Clenskych stath stanovit a ukladat trestni sankce,
stanovi Clenské staty pravidla pro spravni sankce a jind spravni opatfeni, ktera
se pouziji v ptipad¢ neplnéni vnitrostatnich predpist ptijatych k provedeni této
smérnice nebo ustanoveni natizeni [o ozdravmych postupech a reseni krize
ustrednich protistran], a ptijmou veskera nezbytna opatieni k zajisténi jejich
uplatiiovani.®;

b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

2. Clenské staty zajisti, aby v piipadech, kdy institucim, finanénim institucim
nebo matetskym podnikiim v Unii ve smyslu této smérnice anebo ustiednim
protistranam, Cleniim clearingového systému uUstfedni protistrany nebo
matefskym podnikiim ve smyslu natizeni [0 ozdravnych postupech a reseni
krize ustiednich protistran] vznikaji povinnosti uvedené v odstavci 1, anebo v
pfipadech poruSeni ptedpisi mohly byt s vyhradou podminek stanovenych
vnitrostatnim pravem ulozeny spravni sankce ¢lenim vedouciho organu ve
smyslu této smérnice nebo ¢lenim rady ve smyslu natizeni [0 ozdravnych
postupech a teSeni krize ustrednich protistran] a dalSim fyzickym osobam
odpovédnym podle vnitrostatniho prava za toto poruseni.*;

c) v odstavci 3 se prvni véta nahrazuje timto:
»Pravomoc ukléddat spravni sankce stanovené v této smérnici ma byt v
zavislosti na druhu poruseni pfedpisti svéfena organiim piislusnym k feseni
krize nebo, nejde-li o tentyz orgdn, ptisluSnym orgdniim.*

Clének 111 se méni takto:

a) v odstavci | se pismena a), b) a ¢) nahrazuji timto:

»a) nhejsou sestaveny, vedeny a aktualizovdny ozdravné plany a skupinové
ozdravné plany, ¢imzZ je porusen clanek 5 nebo 7 této smérnice nebo ¢lanek 9
natizeni [0 ozdravnych postupech a reseni krize ustrednich protistran];

b) ptislusnému organu nebyl ozndmen umysl poskytnout vnitroskupinovou
finan¢ni podporu, ¢imz byl porusen ¢lanek 25 této smérnice;
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42.

c) nebyly poskytnuty vSechny informace nezbytné pro vypracovani plant
feSeni krize, ¢imz byl porusen ¢lanek 11 této smérnice nebo ¢lanek 14 natizeni
[0 ozdravnych postupech a Feseni krize ustrednich protistran];

d) vedouci organ instituce nebo subjektu uvedeného v €l. 1 odst. 1 pism. b), ¢)
nebo d) této smérnice anebo rada tustfedni protistrany ve smyslu natizeni [o
ozdravnych postupech a 7eSeni krize ustiednich protistran] neoznamily
prislusnému organu, Ze instituce nebo subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1 pism. b),
¢) nebo d) této smérnice anebo ustfedni protistrana jsou v selhani nebo je jejich
selhani pravdépodobné, ¢imz porusily ¢lanek 81 této smérnice nebo €l. 68 odst.
1 natizeni [0 ozdravnych postupech a reseni krize ustiednich protistran].*;

b)  odstavec 2 se meni takto:
1) pismeno a) se nahrazuje timto:

»a) vefejné oznameni, které uvadi odpovédnou fyzickou osobu, instituci,
finan¢ni instituci, matefsky podnik v Unii, Ustfedni protistranu nebo jinou
pravnickou osobu a povahu dané¢ho poruseni predpist;*;

i) pismeno c) se nahrazuje timto:

,,¢) doCasny zakaz vykonu funkci v institucich nebo subjektech uvedenych v €l.
1 odst. 1 pism. b), ¢) nebo d) této smérnice anebo v Ustfednich protistranach
pro kteréhokoliv ¢lena vedouciho organu nebo vrcholného vedeni instituce
nebo subjektu uvedené¢ho v €l. 1 odst. 1 pism. b), c) nebo d) této smérnice,
nebo pro radu Gstfedni protistrany anebo pro kteroukoliv jinou fyzickou osobu,
kteti byli shledani odpovédnymi;*.

Clanek 112 se méni takto:

a)  vodstavci 1 se prvni véta nahrazuje timto:

,.Clenské staty zajisti, aby organy piisluiné k feseni krize a pfisluiné organy na
svych ufednich internetovych strankach zvetejnily alespont veSkeré spravni
sankce, proti nimZz nebylo podano odvolani nebo proti nimz bylo pravo na
odvolani vycerpano a které tyto organy ulozily za poruSeni vnitrostatnich
pfedpisti piijatych k provedeni této smérnice nebo ustanoveni nafizeni [o
ozdravnych postupech a reSeni krize ustiednich protistran].*;

b) v odstavci 2 se pismeno c¢) nahrazuje timto:

,»C) pokud by zvefejnéni, lze-1i to zjistit, zpisobilo zucastnénym institucim
nebo subjektim uvedenym v ¢l. 1 odst. 1 pism. b), c¢) nebo d) této smérnice
nebo Ustfednim protistrandm nebo fyzickym osobam neptfimétenou skodu.*;

c)  odstavec 4 se méni takto:

1) prvni véta se nahrazuje timto:

»EBA piredlozi do 3. Cervence 2016 Komisi zpravu o zvefejnovani sankci
¢lenskymi staty bez uvedeni totoznosti, jak je stanoveno v odstavci 2, za
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43.

nedodrzovani vnitrostatnich predpist provadéjicich tuto smérnici, a zejména o
tom, zda v tomto sméru existuji mezi ¢lenskymi staty vyznamné rozdily.*;

i) dopliiuje se novy pododstavec, ktery zni:

»Do [...] pfedlozi ESMA Komisi podobnou zpravu o zveiejnovani sankci za
nedodrzovani ustanoveni nafizeni [0 ozdravmych postupech a reSeni krize
ustrednich protistran]*.

Clanek 113 se nahrazuje timto:
,Clanek 113

Centralni databaze vedené orgdny EBA a ESMA

S vyhradou pozadavkt profesniho tajemstvi uvedenych v ¢lanku 84 informuji organy
ptislusné k feSeni krize a ptisluSné orgadny organ EBA o vSech spravnich sankcich,
které ulozily podle ¢lanku 111 za poruseni vnitrostatnich ustanoveni provadéjicich
tuto smérnici, jakoz i o odvolacim fizeni proti t¢émto sankcim a jeho vysledku.

S vyhradou pozadavkl profesniho tajemstvi uvedenych v ¢lanku 71 nafizeni [o
ozdravnych postupech a fesSeni krize tstfednich protistran] organy piislusné k feSeni
krize a ptisluSné organy odpovidajicim zplisobem informuji organ ESMA, pokud jde
o spravni sankce uloZené za poruseni uvedené¢ho natizeni.

EBA a ESMA vedou centralni databaze sankci, které jim byly nahlaSeny, vyhradné
pro ucely vymény informaci mezi organy piislusnymi k feSeni krize a tyto databaze
jsou pfistupné pouze organtim prislusSnym k feSeni krize a jsou aktualizovany na
zéakladé informaci jimi poskytnutych.

EBA a ESMA vedou centralni databaze sankci, které jim byly nahlaSeny, vyhradné
pro ucely vymény informaci mezi ptisluSnymi organy a tyto databaze jsou pfistupné
pouze pfisluSnym organim a jsou aktualizovany na zakladé informaci jimi
poskytnutych.

EBA a ESMA provozuji internetové stranky s odkazy na sankce zvetfejnéné
jednotlivymi organy pfislusnymi k feSeni krize a jednotlivymi piislusSnymi organy
podle ¢lanku 112 a uvedou, po jakou dobu jednotlivé clenské staty sankce
zvetejiuji.*

Clanek 2
Zména smérnice 98/26/ES

V ¢lanku 2 se pismeno c) nahrazuje timto:

,»C) »ustfedni protistranou® rozumi Ustfedni protistrana definovana v ¢l. 2 bodé¢ 1
natizeni (EU) €. 648/2012;%.

V ¢lanku 2 se pismeno f) nahrazuje timto:
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») ,ucastnikem* rozumi instituce, ustiedni protistrana, zuctovatel, clearingova
instituce, provozovatel systému nebo c¢len clearingového systému uUstfedni
protistrany, jiz bylo vydéano povoleni podle ¢lanku 17 natizeni (EU) €. 648/2012;%.

Clanek 3

Zmeny smeérnice 2002/47/ES
Smérnice 2002/47/ES se méni takto:
V ¢lanku 1 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,,6. Clanky 4 az 7 této smérnice se nevztahuji na jakékoli omezeni vymahani dohod o
financnim zajisténi nebo jakékoli omezeni Gcinnosti dohody o finan¢nim zajisténi s
poskytnutim jistoty, dolozky o zéavéreéném vyporadani nebo ustanoveni o
vzajemném zapocteni, které je uloZzeno podle hlavy IV kapitoly V nebo VI smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU nebo podle hlavy V kapitoly IV nafizeni
(EU) €. [o ozdravnych postupech a veseni krize ustrednich protistran] nebo na
jakékoli omezeni, které je uloZeno na zakladé podobnych pravomoci v pravu
Clenského statu, za ucCelem usnadnit fadné feSeni krize jakéhokoli subjektu
uveden¢ho v odst. 2 pism. c) bod¢ iv), ktery podléhd zarukdm pfinejmensim
rovnocennym tém, jez jsou uvedeny v hlavé IV kapitole VII smérnice 2014/59/EU a
v hlavé V kapitole V natizeni (EU) €. [0 ozdravnych postupech a teSeni krize
ustrednich protistran].*

Clanek 9a se nahrazuje timto:
Clanek 9a

Smeérnice 2008/48/ES a 2014/59/EU a narizeni (EU) ¢. [o ozdravnych postupech a
reseni krize ustrednich protistran]

Touto smérnici nejsou dotéeny smérnice 2008/48/ES a 2014/59/EU a natizeni (EU)
¢. [0 ozdravnych postupech a feSeni krize ustiednich protistran].*

Clinek 4

Zména smernice 2004/25/ES
V ¢lanku 4 se odstavec 5 nahrazuje timto:
5. Clenské staty zajisti, aby se &l. 5 odst. 1 této smérnice nepouzil v piipadé
pouziti nastrojli, pravomoci a mechanismu k feSeni krize podle hlavy IV smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU nebo podle hlavy V natizeni (EU) €. [o
ozdravnych postupech a reseni krize ustiednich protistran]®.
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Clinek 5

Zmeéna smérnice 2005/56/ES

V ¢lanku 3 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Clenské staty zajisti, aby se tato smérnice nepouzila na spolednost nebo

spolecnosti, na které se pouziji nastroje, pravomoci a mechanismy k feSeni krize
podle hlavy IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU nebo podle
hlavy V nafizeni (EU) ¢. [0 ozdravmych postupech a veSeni krize ustiednich
protistran]®.

Clanek 6

Zmeny smernice 2007/36/ES

Smérnice 2007/36/EU se méni takto:

a) v ¢lanku 1 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Clenské staty zajisti, aby se tato smérnice nepouzila v piipadé pouziti
nastroji, pravomoci a mechanismii k feSeni krize podle hlavy IV smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU nebo podle hlavy V natizeni (EU)
¢. [0 ozdravnych postupech a reseni krize ustiednich protistran].*;

b) v ¢lanku 5 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,,5. Clenské staty zajisti, aby pro uéely smérnice 2014/59/EU a naiizeni (EU) ¢.
[0 ozdravnych postupech a reSeni krize ustrednich protistran] mohla valna
hromada vétSinou dvou tfetin platnych hlast rozhodnout — nebo zménit stanovy
tak, aby pfedepisovaly —, aby se valnd hromada, kterd rozhodne o navyseni
kapitalu, svolavala v krat$i oznamovaci lhité nez podle odstavce 1 tohoto
¢lanku za predpokladu, Ze se tato valnd hromada kona nejdfive po uplynuti
deseti kalendainich dni od svolani, Ze jsou splnény podminky uvedené v clanku
27 nebo 29 smérnice 2014/59/EU anebo c¢lanku 19 natizeni (EU) ¢. [o
ozdravnych postupech a reSeni krize ustrednich protistran] a Ze navySeni
kapitalu je nezbytné k odvraceni podminek zahéjeni feseni krize stanovenych v
¢lancich 32 a 33 smérnice 2014/59/EU nebo v ¢lanku 22 nafizeni (EU) €. [o
ozdravnych postupech a reseni krize ustrednich protistran].*

Clinek 7

Zména smernice 2011/35/EU

V ¢lanku 1 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Clenské staty zajisti, aby se tato smérnice nepouZila na spole¢nost nebo

spolecnosti, na které se pouziji nastroje, pravomoci a mechanismy k feSeni krize
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podle hlavy IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU nebo podle
hlavy V natizeni (EU) €. [0 ozdravnych postupech a 7eSeni krize ustrednich
protistran]®.

Clinek 8

Zmeéna smernice 2012/30/EU
V ¢lanku 45 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Clenské staty zajisti, aby se ¢lanek 10, ¢1. 19 odst. 1, &1. 29 odst. 1,2 a 3, &l. 31
odst. 2 prvni pododstavec, Clanky 33 az 36 a Clanky 40, 41 a 42 této smérnice
nepouzily v pfipad€ pouziti ndstrojli, pravomoci a mechanismil k feSeni krize podle
hlavy IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU nebo podle hlavy V
natizeni (EU) €. [0 ozdravnych postupech a reSeni krize ustiednich protistran].*

Clanek 9
Provedeni

Clenské staty piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici do [dvanacti mésici ode dne vstupu této smérnice v
platnost]. Znéni téchto piedpist sdéli neprodlené Komisi.

Clenské staty tyto predpisy pouZiji ode dne [datum — Sest mésicti od data provedeni].

Predpisy uvedené v odstavci 1 piijaté ¢lenskymi stdty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zpisob
odkazu si stanovi Clenské staty.

Clenské staty sdéli Komisi a organu EBA znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich
pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Clének 10
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

CL 1 odst. 1, 40, 41,42 a 43 a Clanky 2, 3, 4, 5, 6, 7 a 8 vstupuji v platnost dne
[datum — vstup nafizeni [0 ozdravnych postupech a feSeni krize ustfednich protistran
v platnost].

Cldnek 11
Urceni

Tato smérnice je urena ¢lenskym statm.
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V Bruselu dne

Za Evropsky parlament
predseda

Za Radu
predseda / predsedkyné
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